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Lllegrand

de commande et de signalisation

Exemple de connexion

automatique avec tournevis
44202 plat isolé
Caractéristiques techniques (p. 364)
Protections (p. 374)

10)

IP 2X ou xxB jusqu'a 400 VA - IP xxA au-dela de 400 VA - IK 04
Conformes aux normes |IEC EN 61558-2-2 et 2-4 ou 2-6, UL506
et CSA C22-2-N°66. Agréments UL USA et Canada

Produits adaptés a la réalisation d'équipements conformes aux normes
EN 61131-2, EN 60204-1 et EN 60439-1

Parties actives protégées par capot

Filtrage des parasites

Possibilité de fixation directe sur rail symétrique jusqu'a 250 VA
Equipés au secondaire de :

- 2 bornes de masse

-2 bornes 0V

- 1 borne de sortie

Emb. Réf. | Commande et sécurité
Connexion automatique
24V
230-400V £ 15V (primaire) / 24 V (secondaire)
Puissance en Puissance
VA instantanée
selon selon admissible
IEC et CSA uL acos?=0,5
1 442 01 40 40 50 @
1 442 02 63 63 88
1 442 03 100 100 170
1 442 04 160 140 250 E.}
1 442 05 250 210 420 &
1 442 06 400 300 850
Commande et séparation des circuits
Connexion automatique
230V
230-400V + 15V (primaire) / 230 V (secondaire)
Puissance en Puissance
VA instantanée
selon selon admissible
IEC et CSA uL acos®=0,5
1 442 51 40 40 50 @
1 442 52 63 63 86
1 442 53 100 100 150
1 44254 160 140 250 8
1 442 55 250 210 430
1 442 56 400 300 1200

de commande et de signalisation

GN@ us

442 44

Caractéristiques techniques (p. 364)
Protections (p. 374)

IP 2x ou xxB jusqu'a 400 VA - IP xxA au-dela de 400 VA - IK 04
Conformes aux normes IEC EN 61558-2-2 et 2-4 ou 2-6, UL506

et CSA C22-2-N°66

Agréments UL USA et Canada

Produits adaptés a la réalisation d'équipements conformes aux normes
EN 61131-2, EN 60204-1 et EN 60439-1

Parties actives protégées par capot jusqu'a 1 000 VA

Filtrage des parasites (sauf réf. 442 16/17/18)

Possibilité de fixation directe sur rail symétrique jusqu'a 250 VA

Livrés avec barrette pour connexion 0 V secondaire/masse jusqu'a 1000 VA

Emb. Réf. | Commande et sécurité
24 V primaire 230 V
230V £ 15V (primaire) / 24 V (secondaire)
Puissance en Puissance
VA instantanée
selon selon admissible
IEC et CSA uL acos?=0,5
1 442 11 40 40 50
1 442 12 63 63 88
1 442 13 100 100 170
1 442 14 160 140 250
1 442 15 250 210 420 a
1 442 16 400 300 850 {é}
1 442 17 630 450 1000 g
1 442 18 1000 700 2000

24V primaire 460 V
460V + 20 V (primaire) / 24 V (secondaire)

1 442 41 40 40 55

1 442 42 63 63 90

1 442 43 100 100 150

1 442 44 160 140 270

1 442 45 250 210 420

1 442 46 400 300 980 2
1 442 47 630 450 1000 {6}
1 442 48 1000 700 2000 .

1 442 49 1600 700 9100

1 442 50 2500 1400 3300

Commande et sécurité (24 V)
Commande et séparation (48 V)
24-48V

230-400V + 15V (primaire) / 24-48 V (secondaire)
Livrés avec 2 barrettes de couplage

Puissance en Puissance
VA instantanée
selon selon admissible

IEC et CSA uL acos?=0,5
1 442 31 40 40 52
1 44232 63 63 87 24V | 48V
1 442 33 100 100 150
1 442 34 160 140 250
1 442 35 250 210 420
1 442 36 400 300 900 O
1 442 37 630 450 1000 =) 8
1 44238 1000 700 2000 u
1 442 39 1600 700 8500
1 442 40 2500 1400 3300

Références en gras : Produits de vente courante habituellement stockés par la distribution. Références en rouge : Produits nouveaux.
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d'équipement

Lllegrand

WL
- Lt

428 40 +
428 99

428 41
livré avec
barrette de connex

II Caractéristiques techniques (p. 367)

(sauf réf. 428 46)

ion

IP 2X ou xxB jusqu'a 450 VA (jusqu'a 310 VA en 12-24 V) - IK 04

Possibilité de clipsage jusqu'a 160 VA avec accessoires 044 16 ou 428 99

Transformateurs bi-tension secondaire livrés avec barrettes de couplage
Transformateurs jusqu'a 220 VA livrés avec barrette isolée pour connexion de 0 V secondaire / masse (jusqu'a 450 VA sauf réf. 428 46)
Conformes a la norme IEC EN 61558-2-6 pour 12 V et 24 V et conformes a la norme IEC EN 61558-2-4 pour 48 V, 115V et 230 V
Produits adaptés a la réalisation d'équipements conformes aux normes EN 61131-2, EN 60204-1 et EN 60439-1

Emb. Réf.

428 40
428 /1
428 42
428 43
428 44
428 45
428 46
428 47
428 49

N N

428 55
428 56
428 57
428 58
428 59
428 60
428 61
428 62

e N

428 70
428 71
428 72
428 73
428 74
428 75
428 76
428 77

N N

Sécurité (L)
12-24V ’
230-400 V (primaire ) / 12 - 24 V (secondaire)
Borne
primaire secondaire
Puissance (VA) cable souple (mm?2) cable souple (mm?2)
40 1a4 1a4
63 1a4 1a4
100 1a4 1a4
160 1a4 1a4
220 1a4 1a4
310 1a4 1a16
450 1a4 1a16
630 1a4 1a16
1000 0,25a6 4a35 a
24V ’
230-400 V (primaire ) / 24 V (secondaire)
40 1a4 1a4
63 124 124
100 1a4 1a4
160 1a4 1a4
220 1a4 1a4
310 1a4 1a16
450 1a4 1a16
630 1a4 1a16

Sécurité (24 V) ou séparation (48 V)

24 -48V

g

230-400 V (primaire ) / 24 - 48 V (secondaire) 8

Puissance (VA)

63
100
160
220
310
450
630

Borne
primaire secondaire
cable souple (mm?2) cable souple (mm?2)
1a4 1a4
1a4 1a4
1a4 1a4
1a4 1a4
1a4 1a4
1a4 1a4
1a4 1a4
1a4 1416

barrette de connexion
fournie jusqu'a 450 VA

RGN

10

428 75

Réf.

427 85
427 86
427 87
427 88
427 89
427 90
427 91
427 92

428 99

044 16

EEE’
B

Séparation des circuits 8
115-230V
230-400 V (primaire ) / 115 - 230 V (secondaire)
B
primaire e secondaire
Puissance (VA) cable souple (mm?2) céble souple (mm?2)

40 1a4 1a4

63 1a4 1a4

100 1a4 1a4

160 1a4 124

220 1a4 124

310 1a4 1a4

450 1a4 1a4

630 1a4 1a4

Accessoires

Pour clipsage sur rail des transformateurs
jusqu'a 160 VA

Montage vertical

Platine

Montage horizontal

Griffe largeur 10 mm

Trou taraudé pour vis M 4
Montage a 90° a I'aide de 2 griffes

Transformateurs de sécurité,
de séparation des circuits, pour
locaux hospitaliers, d' |solement
autotransformateurs

voir p. 369

Références en gras : Produits de vente courante habituellement stockés par la distribution
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@ ALIVENTATION D'EQUIPEMENT REDRESSEE FILTREE

24 Volts continu
2,5 Amperes

UNIVERSELLE : Entrée 230/ 400 Volts.
CONFORME : EN 611312 pour I'automatisme et
autres applications nécessitant du 24V redressé filtré.

HAUT RENDEMENT : Transformateur torique de
oHS

sécurité (TBIS).

FACILE : Montage direct sur rail DIN.
- Borniers a ressort

PETITE : et Iégére.

=R

UNIVERSAL : 230/ 400V input.

COMPLANT : EN 611312 or programmable logic
controllers (PICs), peripherals, and other applications
requiring 24V filtred rectified .

HIGH OUTPUT : Broidal safety transformer (SEIV).

EASY : Direct DIN rail mounting.

- Spring terminal block.

SMALL: Lightweight and small sized.

UNIVERSAL : Eingang 230/ 400 Volt
ENTSPRICHT : EN 611312 fur speicherprogrammier

bare Steuerungen, Peripheriegerite und andere, 24V

Gleichgerichtete gefilterte Versorgung erfordernde
Anwendungen.

HOHER ERTRAG : Sicherheits-Ringtransformator
(TBIS).

EIN FACH : Direktmontage auf DIN-Schiene.

- Federklemmenblock fiir Drihte des Q uerschnitts.

KLEINE : Ieicht und raumsparend.

Caractérigtiques techniques

Tenson

* Sorties flottantes sur bomier & ressort avec levier.

® Section maxi du fils : 2,5mm?2 (AWG12).

¢ Tension de sortie : 24V continu (suivant EN61131-2)

® Ondulation : < 5%

* Temps de maintien : 20ms a tension et intensité nominale
e Visualisation : Ied verte "alimentation en fonctionnement"

Intensté

* Imaxi: 2,5A

Courant / Tension / Ondulation
Courant Tension Ondulation
0A 28,3V 0%
0,5A 26,9V 1%
1A 26,0V 2%
1,5A 25,3V 3%
2A 24,6V 4%
2,6A 24,0V 5%
Puissance

* Puissance : 60W disponible en sortie.

Protections
* Contre les courts-circuits par fusible au secondaire.

111

2,0Kg
4,56 dm®

Autres caractérigiques

¢ Alimentation : 230/400V +15V alternatif monophasé 50 / 60Hz.
* Entrée : sur bornier a ressort avec levier.
* Section maxi du fils : 1,5mm? (AWG16).
* Cosse de terre a vis pour fils : 2,5mm? (AWG12).
* Indice de protection : IP 30.
* Scurité : Classe I
Conforme a la norme EN 61558-2-6.

* Tension de sortie conforme & la norme EN 61131-2 pour Fautomatisme.
e CEM : Conforme aux normes EN 61000-6-2 et EN 61000-6-4.
* Consommation : 75 W maxi.
* Température d’utilisation : de 5 & 55°C.
* Rigidité diélectrique : 4500V entre entrée et sortie.

2250V entre entrée et masse.

500V entre sortie et masse.
* Présentation : Boitier acier galvanisé et face avant avec peinture époxy.

Fixation
¢ Clips rail DIN symétrique intégrés au coffret.
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Voltage

¢ Foating outputs on spring terminal block with levers.
* Max wire cross sectional area : 2.5mm? (AWG 12).

* Qutput voltage : 24V DC (according to EN 61131-2)
* Ripple : <5%

* Hold up time : 20ms at nominal voltage and current
® Indicator : green power-on IED indicator.

Current

e MaxI: 2,5A

Current / Voltage / Ripple
Current Voltage Ripple
0A 28,3V 0%
0,5A 26,9V 1%
1A 26,0V 2%
1,5A 25,3V 3%
2A 24,6V 4%
2,5A 24,0V 5%
Power

* Qutput power : 60W.

Protedtion
® Short circuit protection by fuse in the secondary circuit.

Shannung

* Von Masse getrennte Ausgénge auf Federklemmenblock mit Hebeln.
* Max. Drahtquerschnitt : 2,5 mm? (AWG12).

* Ausgangsspannung : 24 V Gleichspannung (geméfl EN61131-2)

* Welligkeit : 5%

¢ Haltezeit : 20 ms bei Nennwerten von Spannung und Stromstérke

¢ Anzeige : Griine IED “Versorgung bei Betrieb”.

Sromgarke

* Imax: 2,5A

Sromstarke / Spannung /. Welligkeit
Sromstarke  Spannung  Welligkeit
0A 28,3V 0%
0,5A 26,9V 1%

1A 26,0V 2%
1,6A 25,3V 3%

2A 24,6V 4%
2,5A 24,0V 5%
Liesung

¢ Jeistung : 60 W am Ausgang verfiighar.

Schutzvorrichtungen
* Gegen Kurzschliisse durch Scherung auf Sekundérkreis.

Filtred, Rectified OEM power supply ALE2402R

* Input voltage : 230/400V AC single phase 50/60Hz +15V.
* Mains input : spring terminal block with leveres.
* Max wire cross sectional area : 1.5mm? (AWG 16).
* Screw type earth terminal : 2.5mm? (AWG 12).
* Safety : Class 1
complies with EN 61558-2-6.
¢ Protection level : IP 30.
* Qutput voltage complying with EN 61131-2 for automation systems.
e EMC: Complies with EN 61000-6-2 and EN 61000-6-4.
* Power consumption : 75 W max..
® Operating temperature : 5 to 55°C.
¢ Dielectric strength : 4500 V from input to output,
2250 V from input to chassis.
500V from output to chassis.
* Presentation : galvanized steel case and front panel with epoxy finish.

Mounting
¢ Integral symmetrical DIN rail clips.

Gleichgerichtete Gefilterte Gerateversorgung ALE2402R

® Versorgung : 230/400 V + 15 V einphasiger Wechselstrom 50 / 60 Hz.
¢ Fingang : an Federkemmen mit Heben.
* Max. Drahtquerschnitt : 1,5 mm? (AWG16).
¢ Erdungsschraubose fiir Drihte von 2,5 mm? (AWG12).
* Shutzart : IP 30
* Schutz : Kasse I
Entspricht der Norm EN 61558-2-6.
* Ausgangsspannung der Norm EN 61131-2 fiir Automatisierungen
entsprechend.
¢ EMC: Entspricht den Normen EN 61000-6-2 und EN 61000-6-4.
¢ Jeistungsaufnahme : max. 75 VA
¢ Finsatztemperatur : 5 bis 55 °C.
¢ Durchschlagsfestigkeit : 4500 V zwischen Eingang und Ausgang
2250 V zwischen Eingang und Rahmen.
500 V zwischen Ausgang und Rahmen.
¢ Fischeinungshild : Gehéuse aus verzinktem Sahl und Frontseite mit
Epoxid-lackierung.

Befegtigung
¢ Aufgeklippst auf im Gehéuse integrierten symmetrischen DIN-chienen.



Fiche produit

Caractéristiques

XB5AA21

Harmony bouton-poussoir noir @22 - a impulsion

affleurant - 1F

Complémentaires

Principales

Gamme de produits

Harmony XB5

Fonction produit

Bouton-poussoir complet

Nom abrégé de I'appareil XB5
Matériau de la collerette Plastique
Matiere de I'embase de fixation Plastique
Diamétre de fixation 22 mm
Vente par quantité indivisible 1

Forme de la téte de l'unité de Rond

signalisation

Type d'unité de commande

Rappel a ressort

Profil de l'unité de commande

Noir noyé non marqué

Description des contacts

1"F"

Fonctionnement des contacts

A action dépendante

Mode de raccordement

Borniers a vis-étrier : <= 2 x 1,5mmz2 avec embout
conformément a EN/IEC 60947-1

Borniers a vis-étrier : 1 x 0,22 a 2 x 2,5 mm2 sans
embout conformément a EN/IEC 60947-1

Hauteur 42 mm
Largeur 30 mm
Profondeur 52 mm
Description des bornes ISO n°1 (13-14)NO
Poids 0.037 kg

Tenue au nettoyage haute pression

7000000 Paa 55 °C,distance: 0,1 m

Utilisation des contacts

Contacts standards

Ouverture positive

Sans ouverture positive

Course d'actionnement

2.6 mm (état électrique modifié par "F")

4.3 mm (course totale)

Force d'actionnement

3.8 N (état électrique modifié par "F")

Durée de vie mécanique

5000000 cycle

Couple de serrage

0.8...1.2 N.m conformément & EN 60947-1

Forme de la téte de vis

Transversal téte compatible avec cruciforme Philips n° 1 tournevis
Transversal téte compatible avec pozidriv N°1 tournevis

Perforé téte compatible avec plat @ 4 mm tournevis

Perforé téte compatible avec plat @ 5,5 mm tournevis

Matériau des contacts

Alliage d'argent (Ag/Ni)

Protection contre les courts-circuits

10 A cartouche fusible type gG conformément a EN/IEC 60947-5-1

[Ith] courant thermique conventionnel

10 A conformément a EN/IEC 60947-5-1

[Ui] tension assignée d'isolement

600 V (niveau de pollution: 3) conformément a EN/IEC 60947-1

[Uimp] tension assignéede tenue aux chocs

6 kV conformément & EN/IEC 60947-1

[le] courant assigné d'emploi

0,125a 240 V, AC-15, A600 conformément a EN/IEC 60947-5-1
0,25a 120 V, AC-15, A600 conformément a EN/IEC 60947-5-1
0.1 Aa 600V, DC-13, Q600 conformément a EN/IEC 60947-5-1
0.27 A2 250 V, DC-13, Q600 conformément a EN/IEC 60947-5-1
0.55 Aa 125V, DC-13, Q600 conformément a EN/IEC 60947-5-1
1.2 Aa 600V, AC-15, A600 conformément & EN/IEC 60947-5-1

Durée de vie électrique

1000000 cycle, AC-15, 2 Aa 230 V, cadence de fonctionnement: 3600 cyc/h, facteur
de charge: 0.5 conformément a EN/IEC 60947-5-1 appendix C

1000000 cycle, AC-15, 0,125a 120 V, cadence de fonctionnement: 3600 cyc/h, facteur

de charge: 0.5 conformément a EN/IEC 60947-5-1 appendix C
1000000 cycle, AC-15, 4 Aa 24 V, cadence de fonctionnement: 3600 cyc/h, facteur de
charae: 0.5 conformément a EN/IEC 60947-5-1 appendix C

Schneider
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Ni la société Schneider Electric Industries SAS, ni aucune de ses filiales ou sociétés dans lesquelles elle détient une participation, ne peut étre tenue pour responsable de la mauvaise utilisation de I'information contenue dans le présent document.

Il appartient a chaque utilisateur ou intégrateur de réaliser, sous sa propre responsabilité, I'analyse de risques compléte et appropriée, d'évaluer et tester les produits dans le contexte de leur I'application ou utilisation spécifique.

Le présent document ne peut étre utilisé pour déterminer I'aptitude ou la fiabilité de ces produits pour des applications utilisateur spécifiques et n'est pas destiné a se substituer a cette détermination.

Le présent document comprend des descriptions générales et/ou des caractéristiques techniques générales sur la performance des produits auxquels il se référe.



1000000 cycle, DC-13, 0.2 Aa 110V, cadence de fonctionnement: 3600 cyc/h, facteur
de charge: 0.5 conformément a EN/IEC 60947-5-1 appendix C

1000000 cycle, DC-13, 0.5 Aa 24 V, cadence de fonctionnement: 3600 cyc/h, facteur
de charge: 0.5 conformément a EN/IEC 60947-5-1 appendix C

Fiabilité électrique IEC 60947-5-4

N <10exp(-6)a 5V, 1 mA dans environnement sain conformément & EN/IEC 60947-
5-4

N < 10exp(-8)a 17 V, 5 mA dans environnement sain conformément a EN/IEC 60947-
5-4

Environnement

Traitement de protection TH
Température ambiante pour le stockage -40...70 °C
Température de fonctionnement -25...70 °C

Classe de protection contre les chocs électriques

Classe Il conformément a IEC 60536

Degré de protection IP

IP66 conformément a IEC 60529

Tenue a lI'environnement NEMA

NEMA 13
NEMA 4X

Tenue aux chocs IK

IKO3 conformément a IEC 50102

Normes

EN/IEC 60947-1
EN/IEC 60947-5-1
EN/IEC 60947-5-4
JIS C 4520

UL 508

CSA C22.2No 14

Certifications du produit

BV

CSA

DNV

GL

LROS (Lloyds register of shipping)
RINA

Listé UL

Tenue aux vibrations

5 gn (f = 2...500 Hz) conformément & IEC 60068-2-6

Tenue aux chocs mécaniques

30 gn (durée = 18 ms) pour acceleration sur 1/2 sinusoide conformément & IEC
60068-2-27
50 gn (durée = 11 ms) pour acceleration sur 1/2 sinusoide conformément a IEC
60068-2-27

Contractua warranty

Période

18 mois

Schneider
aEIectric 22



TeSys D

Raccordements
par vis-étrier ou connecteurs

Tension assignée d’emploi
Courant assigné d’emploi le maxi AC-3 (Ue < 440V)
le AC-1 (6 <60° C)
220/240 V

380/400 V

415/440 V

500 V

660/690 V

1000 V

Puissance assignée d’emploi
enAC3

Type de contacteur *
Type d’inverseur * avec condamnation mécanique
par bornes a ressorts (1)

par cosses fermées (2)

Contacteurs
0,06...75 kW

690 V
9A

25A

2,2 kW

4 kW

4 kW

5,56 kW
5,5 kW
LC1-D09
LC2-D09

12A

3 kW

5,5 kW
5,6 kW
7,5 kW
7,5 kW
LC1-D12
LC2-D12

Ajouter le chiffre 3 devant le repére de la tension. Exemple LC1-D09P7 devient LC1-093P7

Ajouter le chiffre 6 devant le repére de la tension. Exemple LC1-D09P7 devient LC1-096P7
par cosses Faston (3) 2 x 6,35 (puissance) et 1 x 6,35 (contrdle) jusqu’au D12 uniquement

* Référence de base a compléter par le repére de la tension bobine

Ajouter le chiffre 9 devant le repére de la tension. Exemple LC1-D09P7 devient LC1-099P7

18A
32A

4 kW

7,5 kW

9 kW

10 kW
10 kW
LC1-D18
LC2-D18

25A
40A

5,5 kW
11 kW

11 kW
15 kW
15 kW
LC1-D25
LC2-D25

32A
50A

7,5 kW
15 kW
15 kW
18,5 kW
18,5 kW
LC1-D32
LC2-D32

|38A

9 kW

18,5 kW
18,5 kW
18,5 kW
18,5 kW
LC1-D38
LC2-D38

— - -
e - e G
———

(1 2)
Tensions usuelles
Courant alternatif ~
Volts 24 42 48 110 115 220 230 240 380 400 415 440 500
Contacteurs LC1-D09...D150 (bobines D115 et D150 antiparasitées d’origine)
50/60 Hz B7 D7 E7 F7 FE7 M7 P7 u7 Q7 V7 N7 R7 s7
Contacteurs LC1-D80...D115
50 Hz B5 D5 Eb} F5 FE5 M5 P5 us Q5 V5 N5 R5 S5
60 Hz B6 - E6 F6 - Mé - ué Q6 - - R6 -
Courant continu =
Volts 12 24 36 48 60 72 110 125 220 250 440
Contacteurs LC1-D09...D65A (bobines antiparasitées d’origine)
U de 0,75...1,25 Uc JD BD CcD ED ND SD FD GD MD ub RD
Contacteurs LC1-D80...D95
U de 0,85...1,1 Uc JD BD CcD ED ND SD FD GD MD ub RD
Ude0,75...1,2 Uc JW BW cw EW - sSwW FW - MwW - -
Contacteurs LC1-D115 et D150 (bobines antiparasitées d’origine)
Ude0,75...1,2 Uc - BD - ED ND SD FD GD MD ub RD
Basse consommation
Contacteurs LC1-D09...D38 (bobines antiparasitées d’origine)
Volts == 5) 12 20 24 48 110 120 250
Ude0,7...1,25 Uc AL JL ZL BL EL FL ML UL
Exemple de référence compléte LC1-D09P7

Schneider Autres réalisations : consulter votre agence Schneider Electric.
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690 V

40A 50A 65A 80A

60 A 80A 80A 125A

11 kW 15 kW 18.5 kW 22 kW
18.5 kW 22 kW 30 kW 37 kW
22 kW 25 kW 30 kW 45 kW
22 kW 30 kW 37 kW 55 kW
30 kW 33 kW 37 kW 45 kW

- - - 45 kW
LC1-D40A LC1-D50A LC1-D65A LC1-D80
LC2-D40A LC2-D50A LC2-D65A LC2-D80

Accessoires de montage

pour contacteurs-inverseurs tripolaires

Montage cote a cote de 2 contacteurs identiques avec vis-étrier ou connecteurs

Condamnation mécanique

H avec kit de verrouillage électrique des contacteurs
LC1-D09...D38

m avec verrouillage électrique intégré a la condamnation
LC1-D80 et D95 (~)

LC1-D80 et D95 (=)

LC1-D115 et D150

m sans verrouillage électrique

LC1-D09...D38

LC1-D40A...D65A

LC1-D80 et D95 (")

LC1-D80 et D95 (=)

Blocs d’accrochage mécanique

Jeu de connexions
LAD-9R1V

LA9-D8069
LA9-D8069
LA9-D11569

LA9-9R1
LAD-9R3
LA9-D8069
LA9-D8069

e

s pr—
[
| .

1000Ven~,690Ven—

95A

25 kW
45 kW
45 kW
55 kW
45 kW
45 kW
LC1-D95
LC2-D95

115A
200A
30 kW
55 kW
59 kW
75 kW
80 kW
75 kW
LC1-D115
LC2-D115

150 A

40 kW

75 kW

80 kW

90 kW
100 kW
90 kW
LC1-D150
LC2-D150

Condamnation mécanique

incluse

LA9-D4002
LA9-D8002
LA9-D11502

incluse
incluse
LA9-D50978
LA9-D80978

Montage frontal par encliquetage, commande du déclenchement manuelle ou électrique

Utilisation sur contacteur Référence Tensions usuelles
LC1-D09...D65A ~ ou —, LC1-DT20...DT80 ~ ou = LAD-6K10° BEFMQ
LC1-D80...D150 3P ~, LC1-D80 et D115 3P ~, LC1-D115 4P = LA6-DK20+ BEFMQ
Schneider Autres réalisations : consulter votre agence Schneider Electric.
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Contacteurs TeSys

Modéle d
Type de contacteurs LC1 D09 DT20 D12 DT25 D18 DT32 D25 DT40
(3P) D098 (3P) D128 (3P) D188 (3P) D258
Caractéristiques des poles

Courant assigné d'emploi (le) EnAC-3,6 < 60 °C A 9 12 18 25
(Ue <440 V) EnAC-1,6 < 60 °C A 25 (1) |20 25(1) 25 32 (1) 32 40 (1) 40
Tension assignée d'emploi (Ue) Jusqu'a \'} 690 690 690 690
Limites de fréquence Du courant d'emploi Hz 25...400 25...400 25...400 25...400
Courant thermique 6<60°C A 25 (1) 20 25 (1) 25 32 (1) 32 40 (1) 40
conventionnel (lth)
Pouvoir assigné de fermeture  Selon IEC 60947 250 250 300 450
(440 V)
Pouvoir assigné de coupure Selon IEC 60947 250 250 300 450
(440 V)
Courant temporaire admissible Pendant1s A 210 210 240 380
Si le courant était au préalable nul pgndant 10 s A 105 105 145 240
dopts o M avee Pendant 1 min A 61 61 84 120

Pendant 10 min A 30 30 40 50
Protection par fusible Sansrelais thermique, type 1 A 25 40 50 63
contre les courts-circuits fusible gG type2 | A 20 25 35 40
(Us 690V) Avec relais thermique A Voir pages 24514/2 et 24514/3, les calibres des fusibles aM ou gG correspondant au

relais thermique associé

Impédance moyenne par péle A Ith et 50 Hz mQ 2,5 2,5 2,5 2
Puissance dissipée par pole AC-3 w 0,20 0,36 0,8 1,25
pour courants d'emploi ci-dessus  aAC-1 w 1,56 1,56 25 32

Caractéristiques du circuit de commande en courant alternatif

Tension assignée du circuit de 50/60 Hz \' 12...690
commande (Uc)
Limites de la tension de commande
Bobines 50 ou 60 Hz De fonctionnement -
De retombée -
Bobines 50/60 Hz De fonctionnement 0,8...1,1 Ucen 50 Hz et
0,85...1,1 Ucen 60 Hz a 60 °C
De retombée 0,3...0,6 Uca 60 °C
Consommation ~ 50 Hz Appel Bobine 50 Hz VA -
(noytznne . Cos ¢ 0,75
a20°CetaUe Bobine 50/60 Hz | VA 70
Maintien Bobine 50 Hz VA -
Cos ¢ 0,3
Bobine 50/60 Hz VA 7
~ 60 Hz Appel Bobine 60 Hz VA -
Cos ¢ 0,75
Bobine 50/60 Hz VA 70
Maintien Bobine 60 Hz VA -
Cos ¢ 0,3
Bobine 50/60 Hz VA 7,5
Dissipation thermique 50/60 Hz w 2.3
Temps de fonctionnement Fermeture “F” ms 12...22
(2 Ouverture “O” ms 4..19
Durabilité mécanique Bobine 50 ou 60 Hz -
en millions de cycles de Bobine 50/60 Hz en 50 Hz 15
manceuvres
Cadence maximale En cycles de manceuvres par 3600

a température ambiante < 60 °C

heure

(1) En version “bornes a ressort” :

16 A pourles LC1 D093 et LC1 D123 (20 A possible avec 2 cables de 2,5 mm? en paralléle),
25Apourles LC1 D183 a LC1 D323 (32 A possible pour le LC1 D183 raccordé avec 2 cables
de 4mm? en paralléle ; 40 A possible pour les LC1 D253 et LC1 D323 raccordés avec 2
cables de 4mm? en paralléle).

(2) Le temps de fermeture “F” se mesure depuis la mise sous tension du circuit d'alimentation de
la bobine jusqu'a I'entrée en contact des contacts principaux. Le temps d'ouverture “O” se
mesure depuis l'instant ou le circuit de la bobine est coupé jusqu'a séparation des contacts
principaux.

24505-FR_Ver10.0.fm/4



Contacteurs TeSys
Modele d

Type de contacteurs LC1 D09...D38 LC1ou LP1 LC1 ou LP1 D80 LC1 D115 et
LC1 DT20...DT40  D40...D65 LC1 D95 LC1 D150
Caractéristiques du circuit de commande en courant continu
Tension assignée du circuit — v 12...440 12...440 24...440
de commande (Uc)
Tension assignée Selon IEC 60947-1 \' 690
d'isolement Selon UL, CSA v 600
Limites de la tension de De fonctionnement Bobine 0,7...1,25 Uc 0,85...1,1 Uca 55 °C 0,75...1,2 Uc
commande normale ae60°C ab55°C
Bobine - 0,75...1,2Uca 55 °C -
large plage
De retombée 0,1...0,25 Uc 0,1...0,3Uca55°C 0,15...0,4 Uc
a60°C as5°C
Consommation moyenne = Appel w 54 22 22 270 a 365
a20°CetalUc Mainten | W 5,4 22 22 2,4..5,1
Temps de fonctionnement (7) Fermeture “F” ms 63 + 15 % 85...110 95...130 20...35
moyen a Uc Ouverture “0” ms 20+ 20 % 20...35 20...35 40...75

Nota : le temps d'arc est fonction du circuit contrélé par les péles. En triphasé, pour tous les
usages normaux, le temps d’arc est inférieur a 10 ms. Le récepteur est isolé du réseau aprés
un temps égal a la somme du temps d’ouverture et du temps d'arc.

Constante de temps (L/R) ms 28 65 75 25

Durabilité mécanique a Uc  En millions de cycles de 30 20 20 8
manceuvres

Cadence maximale En cycles de manceuvres par 3600 3600 3600 1200

a température ambiante < 60 °C heure

Caractéristiques du circuit de commande basse consommation

Tension assignée Selon IEC 60947-1 \' 690 -
d'isolement Selon UL, CSA v 600 -
Tension maximale Du circuit de commande en — 250 -
Consommation moyenne Bobine alarge plage Appel w 2,4 -
Courant continu & 20 °C et a Uc (0,7...1,25 Uc) Maintien w 2,4 —
Temps de fonctionnement (7) Fermeture “F” ms 77+15% -
aUceta20°C Ouverture ‘0" ms 25+ 20 % -
Limites de la tension De fonctionnement 0,7a1,25 Uc -
(6< 60 °C) du circuit de De retombée 0,1...0,3 Uc -
commande

Constante de temps (L/R) ms 40 -
Durabilité mécanique En millions de cycles de 30 -

manceuvres
Cadence maximale A température ambiante <60 °C | man/h ' 3600 -

(1) Les temps de fonctionnement dépendent du type d'électro-aimant d'entrainement du
contacteur et de son mode de commande.
Le temps de fermeture “F” se mesure depuis la mise sous tension du circuit d'alimentation de
la bobine jusqu'a I'entrée en contact des contacts principaux.
Le temps d'ouverture “O” se mesure depuis l'instant ou le circuit de la bobine est coupé
Jjusqu'a la séparation des contacts principaux.

24505-FR_Ver10.0.fm/6



@ finder

Caractéristiques

Relais pour usage général avec

2, 3 ou 4 contacts

Embrochable sur support
55.32 - 2 contacts 10 A
55.33 - 3 contacts 10 A
55.34 - 4 contacts 7 A

« Bouton test verrouillable et indicateur
mécanique en version standard sur les
types 2 et 4 contacts

« Bobine AC ou DC

« UL Listing (pour la combinaison
relais + support)

« Contacts sans Cadmium (version préférée)

« Options matériau des contacts

« Supports série 94

» Modules de signalisation et protection CEM

» Modules de temporisation série 86

A 20.7 20.7 20.7
T T § UUE UEW
L T T B

55.32 55.33 55.34

Pour UL HORsEPOWER ET PiLOT DuTY RATINGS VOIR
“Informations techniques générales” page V

Caractéristiques des contacts

Configuration des contacts

Série 55 - Relais industriels 7 - 10 A

. 2 contacts, 10 A
« Montage sur support série 94

« 3 contacts, 10 A
- Montage sur support série 94

« 4 contacts, 7 A
« Montage sur support série 94

12144244
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2 inverseurs

121422243234
142536

3 inverseurs

12142224 32344244
152637438
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1”1 21 31 #

13|:|14

A1 A2

4.2
>
i
>
~
~
~

4 inverseurs

Courant nominal/Courant max. instantané A 10/20 10/20 7/15
Tension nominale/Tension max. commutable V AC 250/400 250/400 250/250
Charge nominale en AC1 VA 2500 2500 1750
Charge nominale en AC15 (230 VAC) VA 500 500 350
Puissance moteur monophasé (230 V AC) kW 0.37 0.37 0.125
Pouvoir de coupure en DC1: 30/110/220 VA 10/0.25/0.12 10/0.25/0.12 7/0.25/0.12
Charge mini commutable mW (V/mA) 300 (5/5) 300 (5/5) 300 (5/5)
Matériau des contacts standard AgNi AgNi AgNi
Caractéristiques de la bobine
Tension d’alimentation V AC (50/60 Hz) 6-12-24-48-60-110-120-230-240
nominale (Uy) vV DC 6-12-24-48-60-110-125-220
Puissance nominale AC/DC VA (50 Hz)/W 1.5/1 1.5/1 1.5/1
Plage d'utilisation AC (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy
DC (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy (0.8...1.1)Uy
Tension de maintien AC/DC 0.8 Un/0.5 Uy 0.8 Un/0.5 Uy 0.8 Un/0.5 Uy
Tension de relachement AC/DC 0.2 Uy/0.1 Uy 0.2 Uy/0.1 Uy 0.2 Uy/0.1 Uy
Caractéristiques générales
Durée de vie mécanique AC/DC cycles 20 -10¢/50 - 10¢ 20 -10¢/50 - 10¢ 20 -10¢/50 - 10°¢
Durée de vie électrique & pleine charge AC1 cycles 200 - 10° 200 - 10° 150 -10°
Temps de réponse: excitation/désexcitation  ms 9/3 9/3 9/3
Isolement entre bobine et contacts (1.2/50 ps) kV 4 4 4
Rigidité diélectrique entre contacts ouverts V AC 1000 1000 1000
Température ambiante °C -40...+85 -40...+85 -40...+85
Catégorie de protection RT I RT I RT I

Homologations (suivant les types)

® rina © AV @B
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@ finder Série 55 - Relais industriels 7 - 10 A

Codification
Exemple: série 55, relais industriel embrochable sur support, 4 inverseurs, tension bobine 12 V DC avec bouton test verrouillable et indicateur
mécanique.
A B C D
\ \
Série —————— A: Matériau contacts D: Versions spéciales
T 0 = Standard AgNi 0 = Standard
]Y':’Circu” imprimé 2 = AgCdO 1 = Lavable (RT Il
3 = Embrochable sur support 5 =AgNi + Au (5 pm) seulement pour 55.12, 55.13 et 55.14
Nb. des contacts B: Circuit contacts C: Variantes
_ 0 = Inverseur 0 = Aucune
2 = 2 contacts, 10 A
1 = Bouton fest
3 = 3 contacts, 10 A . , .
4 - 4 contacts. 7 A 2 = Indicateur mécanique
. ! 3 =LED (AQ)
Version bobine 4 = Bouton fest + indicateur mécanique
8 = AC (50/60 Hz) 5 = Bouton fest + LED (AC)
9=DC 54 = Bouton test + LED (AC)
Tension nominale bobine . +indicateur mécanique
Voir caractéristiques de la bobine 6* = Double LED (DC non polarisé)
7* = Bouton test + double LED
DC non polarisé)
74* = Bouton test + double LED
(DC non polarisé) + indicateur mécanique
Versions réalisables: uniquement les combinaisons indiquées sur la méme ligne que le type. 8* = LED + diode (+ en A1/13,
En gras, les versions préférentielles (disponibilité plus importante). DC polarité standard)
. . 9* = Bouton test + LED + diode
Type Version bobine| A B C D (+ en A1/13, DC polarité standard)
55.32/34 | ACDC 0-2-5 0 0 0 94* = Bouton test + LED + diode
AC 0-2-5 |0 27.3.4.5 0 (+ en A1/13, DC polarité standard)
+ indicateur mécanique
AC 0-2-5 |0 54 / * Option non disponible pour la tension
DC 0-2-5 |0 2-4-6-7-8-9/ 0 220V DC.
DC 0-2-5 0 74-94 /
55.33 AC-DC 0-2-5 |0 o ()
AC 0-2-5 |0 1-3-5 0
DC 0-2-5 |0 1-6-7-8-9 |0
55.12/13/14| AC-DC 0-2-5 (1] (1] 0-1
Description: variantes et versions spéciales
7
2 i 7
13 14 13 14 ®13 140
A1 A2 A1 A2 A1 A2
C: Variantes 3, 5, 54 C: Variantes 6, 7, 74 C: Variantes 8, 9, 94
LED (AC) Double LED LED + diode
(DC non polarisé) (+en A1/13,DC

polarité standard)

Bouton test verrovillable et indicateur mécanique
(0010, 0040, 0050, 0054, 0070, 0074, 0090, 0094)

Il peut &tre utilisé de deux maniéres:

1) 'ergot de plastique (situé directement au-dessus du bouton test) reste intact. Dans ce cas, lorsqu’on appuie
sur le bouton test, les contfacts se ferment. Quand on reléche le bouton test, les contacts reviennent a leur
posifion initiale.

2) I'ergot de plastique est rompu (au moyen d'un ustensile approprié). Dans ce cas lorsqu’on appuie sur le
bouton test et que, en méme temps, on lui donne un mouvement de rofation, les contacts restent bloqués en
position fermée. lls restent dans cette position jusqu’a ce que le bouton test soit remis dans sa position initiale.

Dans le 2 cas, veiller & ce que I'action sur le bouton test soit rapide et décisive.




@ finder

Caractéristiques générales

Série 55 - Relais industriels 7 - 10 A

Isolement selon EN 61810-1 2 contacts - 3 contacts 4 contacts
Tension nominale du réseau V AC | 230/400 230
Tension nominale d'isolement V AC | 400 250
Degré de pollution 2 2
Isolement entre bobine et contacts
Type de isolament Principale Principale
Catégorie de surtension Il Il
Tension assignée de tenue aux chocs kV (1.2/50 ps) | 4 4
Rigidité diélectrique V AC | 2000 2000
Isolement entre contacts adjacents
Type de isolament Principale Principale
Catégorie de surtension Il I
Tension assignée de tenue aux chocs kV (1.2/50 ps) | 4 2.5
Rigidité diélectrique V AC | 2000 1550
Isolement entre contacts ouverts
Type d'interruption Micro-coupure de circuit Micro-coupure de circuit
Rigidité diélectique V AC/kV (1.2/50 ps) | 1000/1.5 1000/1.5
Immunité aux perturabtions conduites
Burst (5...50)ns, 5 kHz, sur A1 - A2 EN 61000-4-4 niveau 4 (4 kV)
Surge (1.2/50 ps) sur Al - A2 (mode différentiel) EN 61000-4-5 niveau 4 (4 kV)
Autres données
Rebond & la fermeture des contacts: NO/NC ms| 1/4
Résistance aux vibrations (5...55)Hz: NO/NC gl 15/15
Résistance aux chocs gl 16
Puissance dissipée dans 'ambiance a vide W1
& charge nominale W | 3 (2 contacts) ‘ 4 (3 contacts) ‘ 3 (4 contacts)
Distance de montage entre relais sur circuit imprimé mm | =5

Caractéristiques des contacts

F 55 - Durée de vie électrique (AC) en fonction de la charge

F 55 - Durée de vie électrique (AC) en

fonction de la charge

2 et 3 contacts 4 contacts
107 107
\
\
» Charge résistive - cosg = 1 «
< 10° Z Charge inductive - cosp = 0.4 < 10°
S NN S Charge résistive - cosg = 1
S~ AN\ Charge inductive - cosp = 0.4
s AV S
\\‘ \
5 5 \~ I
10 10
0 4 8 12 16 0 4 8 12 16
(A) (A)
H 55 - Pouvoir de coupure maxi pour une charge en DC1
® La durée de vie électrique pour des charges résistives en DC1
20 i — ' i 7 ayant des valeurs de tension et de courant sous la courbe est
Courant maxi 2 et 3 contacts — 3
By L LY Courant maxi 4 conh:ic‘ts = 100x10° cycles.
6 t LS  wa—— i i ® Pour les charges en DC13, le raccordement d’une diode polarité
< AN AN NG 1 1 ] inverse en paralléle avec la charge permet d’obtenir une durée de
Q LI\ N2 \\3\ 4\c°"'°ds en serie | vie électrique identique a celle obtenue avec une charge en DCI1.
‘S 1 \\\ \\‘ ‘\\ Nota: le temps de coupure de la charge sera augmenté.
=3 N
o e —
O —~——
T —
0.2 —
0.1
20 60 100 140 180 220
Tension DC (V)




Série 55 - Relais industriels 7 - 10 A

@ finder

Caractéristiques de la bobine

Données version DC

Données version AC

Tension Code Plage de Résistance | I nominale Tension Code Plage de Résistance | T nominale
nominale | bobine fonctionnement absorbée nominale | bobine fonctionnement absorbée
UN Umin Umax R a UN UN Umin Umax R é‘UN (SOHZ)
v \ \% Q mA % % \% Q mA
6 9.006 4.8 6.6 40 150 6 8.006 4.8 6.6 12 | 200
12 9.012 9.6 13.2 140 86 12 8.012 9.6 13.2 50 97
24 9.024 190.2 26.4 600 40 24 8.024 19.2 26.4 190 53
48 9.048 38.4 52.8 2400 20 48 8.048 38.4 52.8 770 25
60 9.060 48 66 4000 15 60 8.060 48 66 1200 21
110 9.110 88 121 12500 8.8 110 8.110 88 121 4000 12.5
125 9.125 100 138 17300 7.2 120 8.120 96 132 4700 12
220 9.220 176 242 54000 4 230 8.230 184 253 17000 6
240 8.240 192 264 19100 5.3
R 55 - Plage de fonctionnement bobine DC en fonction de la R 55 - Plage de fonctionnement bobine AC en fonction de la
température ambiante température ambiante
U U
O 2.0 ~ Uy 2.0
1
—
15 15 E—— 1
T~
N
10 ] 10
2 2
0.5 0.5
-20 20 40 60 80 -20 20 40 60 80
(°C) (°C)

1 - Tension max admissible sur la bobine.

1 - Tension max admissible sur la bobine.

2 - Tension mini de fonctionnement avec la bobine & température ambiante. 2 - Tension mini de fonctionnement avec la bobine & température ambiante.

Accessoires

Adaptateur avec patte de fixation sur le dessus pour 55.32, 55.33, 55.34

| 056.25

w
o

38.5

| —— ; -

056.25 ose.z.:sn f,::’: relais | 5 F@T i Il;
N
35| ! 34.3 17 .i—J

056.25 056.25 avec relais monté
Adaptateur avec patte de fixation & I'arriére pour 55.32, 55.33, 55.34 ‘ 056.26
:: 227
IS
056.26 056.26 avec relais % ¢ ¥
monté
= L

3.5

056.26
Adaptateur de fixation rail 35 mm (EN 60715) sur le dessus pour 55.32, 55.33, 55.34 ‘ 056.27

056.26 avec relais monté

227 2 354 =
—— T
e [ =
056.27 056.27 avec relais l 7
monté
15 35 343 7.8 E 11 )
056.27 056.27 avec relais monté



@ finder Série 94 - Sommaire supports pour relais série 55

94.82
Voir page 9

94.84.2
Voir page 10

94.94.3

Voir page 11

°
&
N
N

Voir page 12

Module Supports| Relais | Description Montage Accessoires
99.02 | 94.02 | 55.32 | Support avec bornes a cage Sur panneau ou sur rail| - Modules de signalisation et
94.03 | 55.33 | - Raccordement bobine sur une coté,| 35 mm (EN 60715) protection CEM
94.04 | 55.32 | raccordement des contacts sur le - Peigne
55.34 | coté opposé -Modules de temporisation
- Etrier plastique de maintien
et d’extraction
Supports Relais | Description Montage Accessoires
94.54.1| 55.32 | Support avec bornes a cage Sur rail 35 mm - Modules de signalisation et
55.34 | - Utilisé pour la connexion rapide et | (EN 60715) protection CEM
fiable du conducteur - Etrier plastique de maintien
-Raccordement bobine sur une coté, et d’extraction
raccordement des contacts sur cofé opposé
Supports Relais | Description Montage Accessoires
94.72 | 55.32 | Support avec bornes a vis Sur panneau ou sur rail| - Modules de signalisation et
94.73 | 55.33 35 mm (EN 60715) protection CEM
94.74 | 55.32 - Etrier métallique de maintien
55.34
Module Supports| Relais | Description Montage Accessoires
99.01 | 94.82 | 55.32 | Support avec bornes a vis Sur panneau ou sur rail| - Modules de signalisation et
- - Gain de place: 23 mm de largeur| 35 mm (EN 60715) protection CEM
- Etrier métallique de maintien
Module | Supports| Relais | Description Montage Accessoires
94.84.2| 55.32 | Support avec bornes a cage Sur panneau ou sur rail| - Modules de signalisation et
55.34 | - Raccordement bobine sur une coté,| 35 mm (EN 60715) protection CEM
94.82.3| 55.32 | raccordement des contacts sur le - Peigne
94.84.3| 55.32 | coté opposé - Etrier plastique de maintien
55.34 et d’extraction
Module Supports| Relais | Description Montage Accessoires
94.92.3| 55.32 | Support avec bornes a cage Sur panneau ou sur rail| - Modules de signalisation et
94.94.3| 55.32 35 mm (EN 60715) protection CEM
55.34 - Peigne
- Etrier plastique de maintien
et d’extraction
Module Supports| Relais | Description Montage Accessoires
— | 94.12 | 55.32 | Support pour circuit imprimé Sur circuit imprimé - Etrier plastique de maintien
— 94.13 | 55.33
- 94.14 | 55.32
55.34
Module Supports| Relais | Description Montage Accessoires
— 94.22 | 55.32 | Support a souder Sur panneau - Etrier plastique de maintien
— 94.23 | 55.33 (épaisseur Tmm)
— | 94.24 | 55.32
55.34
Module | Supports| Relais | Description Montage Accessoires
— | 94.32 | 55.32 | Support a souder Fixation par vis M3 | - Etrier métallique de maintien
— | 94.33 | 55.33
- 94.34 | 55.32
55.34




Page vide pour classement des feuillets.

Vous pouvez y prendre des notes complémentaires de documentations constructeurs.



Détecteurs de proximité inductifs et capacitifs

Documentation
Sect° 2242  Page 112

D'aprés le catalogue
« Contrdle industriel » de Schneider-Electric.

1. Les détecteurs inductifs

Les détecteurs inductifs sont des appareils capables de
détecter des objets métalliques a distance. Une sortie statique
informe de la détection.

1.1. Généralités
Cette famille se différencie par les points forts suivants :

« pas de contact physique avec l'objet (pas d'usure),
possibilité de détecter la présence d'objets fraichement peints
ou de surfaces fragiles,

« cadences de fonctionnement élevées en parfaite adéquation
avec les modules ou les automatismes électroniques,

« grandes vitesses d'attaque pour la prise en compte
d'informations de courte durée,

« produits entiérement enrobés dans une résine, pour une trés
bonne tenue aux environnements industriels agressifs,

« produits statiques (pas de piéces en mouvement) pour une
durée de vie indépendante du nombre de cycles de
manoeuvres,

« visualisation de I'état de la sortie.

1.2. Domaines et types d'utilisation

Ces détecteurs se rencontrent dans les secteurs de la
machine-outil, la robotique, la chimie fine, I'agro-alimentaire, et
dans les domaines d'applications de I'usinage, la manutention,
l'assemblage, le convoyage...

1.3. Autres paramétres a prendre en compte

1.3.1. La portée
Normalisée, elle devra étre supérieure a la distance maximale
objet/face avant du détecteur.

1.3.2. Latechnologie 2 ou 3 fils selon
I'alimentation
« en courant continu :

v type 3 fils pour toute application avec vitesse de
commutation élevée, quelle que soit la nature de la charge
(électromécanique ou électronique)

v type 2 fils, particulierement adapté aux entrées pour
automates programmables industriels, sans se soucier de la
polarité

« en courant alternatif :
v type 2 fils, en série avec la charge.

2. Les détecteurs capacitifs

Les détecteurs capacitifs sont des appareils capables de
détecter des objets métalliques ou isolants a distance. Une sortie
statique informe de la détection.

2.1. Geénéralités

Les détecteurs capacitifs présentent 'avantage de pouvoir
détecter a courte distance la présence de tous types d'objets.
D'une mise en oeuvre trés simple, ils sont principalement utilisés
pour

+ le contrble de remplissage de liquides dans des flacons ou

des cuves

« la détection de la présence de matériaux pulvérulents dans
des trémies. Les domaines d'utilisation les plus significatifs se

rencontrent dans I'agroalimentaire, la chimie, la transformation
des matiéres plastiques, le bois, les matériaux de construction,
etc.
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Mise en ccuvre des détecteurs

Sect® 2242

Documentation

Page 2/2

3. Criteres de choix

3.1. Détecteurs inductifs
Caracteristiques de l'application Technologies conseillées | Points forts
Type de La téte du détecteur est intégrée dans | appareil "noyable" appareils protégés contre l'influence
fixation le support de fixation métallique des masses métalliques autour de Ia
téte
La téte du détecteur est dégagée de appareil "non noyable" a | d'encombrement identique, la portée
tout support métallique portée augmentée est supérieure de 50% a la version
noyable
Type de Place disponible restreinte. boitier cylindrique appareils pour applications en 24 Vcce |le filetage
boitier ambiance IP67 max. "court" permet un
Conformité aux normes CENELEC boitier cylindrique long. |appareils adaptés aux environnements f;ﬁg;ﬁ?e?en
EN... "normalis¢é CENELEC" | difficiles et présentant des lus fin qu
ambiance P68 caractéristiques étendues P
Place disponible restreinte. boitier rectangulaire appareils adaptés aux applications de | Espace de
ambiance [P67 max. "miniature ou compact" | robotique, codage, soudure, etc. détection
Conformité aux normes CENELEC boitier rectangulaire appareils adaptés aux applications de lc?iﬁ;
EN... "normalis¢ CENELEC" | manutention. Raccordements sur ortées
bornier pour 'utilisation de cébles p ’
adaptés.
nature du Applications en environnement sain | laiton nickelé appareils les plus couramment
boitier utilisés.
Environnement difficile (chocs, inox résistance chimique et mécanique
corrosion) accrue.
Environnement chimique agressif. plastique résistant aux produits chimiques
montage mécanique protége. corrosifs.
type de Raccordement sur un bornier distant. | par cable existe en standard de 2, 5 et 10 m
raccordemen étanchéité IP67 ou IP68 garantie par
t le constructeur.
Recherche d'une maintenance facile et | par connecteur aucun risque d'erreur de branchement.
rapide se reporter a la gamme des
constituants de cablage.
Cable adapté par le client par bornier permet 'utilisation par le client de son
propre céble, adapté a 1'application, a
la bonne longueur.
3.2. Détecteurs capacitifs

Caracteristiques de l'application

Materiaux a détecter

Technologies conseillées

détection a faible distance (qq mm) d'un
objet quelconque, directement ou au travers
une paroi fine isolante

matériaux isolants bois, carton, verre,
plastiques, poudres et granulés

versions noyables

détection a plus forte distance (<1 cm) d'un
matériau conducteur, directement ou au
travers une paroi isolante

matériaux conducteurs métaux, liquides

versions non noyables

Edité sur OpenOffice, suite bureautique gratuite http:/fr.openoffice.org
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Réféerences

Détecteurs de proximité inductifs

Osiprox® Application, série agroalimentaire

Cylindrique, inox, non noyable

Deux fils courant alternatif ou continu

523361

XS2 18SAMel 2

XS2 18SAMeU20

523218

XS2 30SAMeL2

805817

S
//$\§
(i)

M

XUZA118

523364
L)

o

XSZ BS30

J 18, fileté M18 x 1

Portée (Sn) Fonction Connectique Référence Masse
mm kg
12 NO Parcable2m (1)  XS2 18SAMAL2 0,120

Connecteur XS2 18SAMAU20 0,060
1/2” - 20UNF
O 30, fileté M30x 1,5
Portée (Sn) Fonction Connectique Référence Masse
mm kg
22 NO Parcable2m (1)  XS2 30SAMAL2 0,205
Connecteur XS2 30SAMAU20 0,145
1/2” - 20UNF
Cables de raccordement (2)
Désignation Type Longueur Référence Masse
m kg
Prolongateurs Droit 5 XZC PA1865L5 0,210
1/2” 20 UNF femelle
3 contacts, bague 10 XZC PA1865L10 0,410
InoX
Coudé 5 XZC PA1965L5 0,250
10 XZC PA1965L10 0,485
Accessoires
Désignation Utilisation Référence Masse
pour kg
Equerre de fixation en inox Détecteur @ 18 XUZ A118 0,045
Détecteur @ 30 XSZ BS30 0,080

(1) Pour une sortie avec un céble de longueur 5 m remplacer L2 par LS5, de longueur 10 m, L2 par L10.

Exemple : XS2 18SAMAL2 devient XS2 18SAMALS5 avec céble de longueur 5 m.

(2) Pour plus d’informations, voir page 37317-FR/2.

Schneider
&Electrlc
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Caractéristiques,

Détecteurs de proximité inductifs

raccordements, Osiprox® Application, série agroalimentaire
mise en ceuvre, Cyllnd_rlque inox, non noyable _
Deux fils courant alternatif ou continu
encombrements
Caractéristiques
Type de détecteurs XS2 eeSAMeU20 XS2 eeSAMelL2
Certifications de produits/homologations UL, CSA, C€
Mode de raccordement Par connecteur 1/2” - 20UNF -
Par cable - Longueur:2m
Domaine de 18 mm |0...9,6
fonctionnement @30 mm |0..17,6
Hystérésis % 1...15 portée réelle (Sr)
Degré de protection Selon |IEC 60529 IP 67 IP 68 double isolement @
DIN 40050 IP69 K

Température de stockage

°C  |-40..+85(1)

Température de fonctionnement

°C -25...+85

Matériaux Boitier

Inox nuance 316 L

Cable

| PvC Atoxique, 2 x 0,34 mm?

Tenue aux vibrations Selon IEC 60068-2-6

25 gn, amplitude £ 2 mm (f = 10 a 55 Hz)

Tenue aux chocs Selon IEC 60068-2-27

50 gn, durée 11 ms

Signalisation d’état de sortie

DEL jaune : 4 positions a 90°

| DEL jaune : annulaire

Tension assignée d’alimentation

V|~ ou=24...240 (. 50/60 Hz)

Limites de tension (ondulation comprise)

\Y ~ ou=20...264

Courant commuté

mA |~ 5...3000u-=5...200 (2)

Tension de déchet, état fermé

\'J 55

Courant résiduel, état ouvert

mA |s<08

Fréquence maximalede XS2 18SAMeee

Hz ~ 25 ou == 1000

commutation XS2 30SAMeee

Hz ~ 25 ou =300

Retards Ala disponibilité ms <30
Al'action ms <0,5
Au relachement ms |<0,5XS2 18SAMeee, <2 XS2 30SAMeee
(1) + 100 °C pour les phases de nettoyage et de stérilisation hors fonctionnement.
(2) Il est impératif de mettre, en série avec la charge, un fusible a action rapide 0,4 A.
Raccordements
Par connecteur Par cable Type 2 fils ~ ou ===
1/27-20UNF BU : Bleu sortie NO
: ACIDC : 2 BN Brun B2 o
+ 1
AC/DC : 3

Voir connectique, page 30210-FR/3

Précautions de mise en ceuvre
Distances a respecter au montage (mm)

¢ L
_#/1 BU/3 ~

= sur modeéle connecteur uniquement

3Sn
e e
of AN = e mm
_ .o _
2 '%‘ T 5 Cote a cote Face a face Face a masse métallique
= = 218  ez72 e 144 e>36
Objet & détecter 230 e=120 e=264 €266
Encombrements
XS2 XSZ A118 XSZ BS30
(1) 25 50 218,2
T N
I o ]
‘ c il & B s
-~ 9]
a 8 \ == 7,92 | | 286
(1) DEL 38,10 44,45
T E— our (mm) 2,36, 6,35
ar cable (mm ar connecteur (mm
Xs2 a b a b c 15,
@18 60 40 72 44 8 |1 \L
@30 625 1 74 40 13 | T p Y i 3
T E - 03254 8
L |
6,5 20
@ : 2 trous oblongs @ 7,14 x 29,36
37327-FR_Ver5.0.indd Schneider 3
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Réferences

Détecteurs de proximit
Osiprox® Technologie

Plastique, cylindrique, non noyable
Deux fils courant alternatif ou continu
Trois fils courant continu, sortie statique

é inductifs

XS4 Peeee340
XS4 Peeee370
XS4 Peeee230

XS4 Peeee340D
XS4 Peeee370D
XS4 Peeee230K

XS4 P08ee340S

Portée Sn Fonction Sortie Connectique Référence Masse
(mm) kg
3 8, fileté M8 x 1
Trois fils = 12-24V
2,5 NO PNP Parcable2m (1) (2) XS4 P08PA340 0,025
NPN Par cable2m (1) (2) XS4 POSNA340 0,025
NC PNP Par cable2m (1) (2) XS4 P08PB340 0,025
NPN Parcable2m (1) (2) XS4 POSNB340 0,025
Trois fils == 12-48V
2,5 NO PNP Par cable2m (1) XS4 P08PA370 0,030
NPN Par cable 2m XS4 POSNA370 0,030
NC PNP Par cable2m XS4 P08PB370 0,030
NPN Par cable2m XS4 POSNB370 0,030
Deux fils ~ ou === 24-240 V
2,5 NO Par cable2m (1) XS4 POBMA230 0,030
Connecteur 1/2"-20UNF XS4 POSMA230K 0,020
NC Par cable2m (1) XS4 P08MB230 0,030

12, fileté M12 x 1
Trois fils = 12-24V

Connecteur 1/2"-20UNF

XS4 PO8MB230K 0,020

4 NO PNP Par cable 2m (1) (3) XS4 P12PA340 0,060
NPN Par cable2m (1) (3) XS4 P12NA340 0,060
NC PNP Par cable2m (1) (3) XS4 P12PB340 0,060
NPN Par cable2m (1) (3) XS4 P12NB340 0,060
Trois fils == 12-48 V

4 NO PNP Par cable2m (1) (3) XS4 P12PA370 0,065
NPN Par cable 2m (1) (3) XS4 P12NA370 0,065
NC PNP Par cable2m (1) (3) XS4 P12PB370 0,065
NPN Par cable 2 m (3) XS4 P12NB370 0,065

Deux fils ~v ou === 24-240 V
4 NO Par cable2m (1) XS4 P12MA230 0,065
Connecteur 1/2”- 20UNF XS4 P12MA230K 0,030
NC Par cable 2m (1) XS4 P12MB230 0,065

2 18, fileté M18 x 1
Trois fils = 12-24V

Connecteur 1/2” - 20UNF

XS4 P12MB230K 0,030

8 NO PNP Par cable 2m (1) (3) XS4 P18PA340 0,090
NPN Par cable2m (1) (3) XS4 P18NA340 0,090
NC PNP Par cable 2m (1) (3) XS4 P18PB340 0,090
NPN Par cable2m (1) (3) XS4 P18NB340 0,090
Trois fils == 12-48 V

8 NO PNP Par cable 2m (1) (3) XS4 P18PA370 0,100
NPN Par cable 2m (1) (3) XS4 P18NA370 0,100
NC PNP Par cable2m (1) (3) XS4 P18PB370 0,100
NPN Par cable 2m (3) XS4 P18NB370 0,100

Deux fils ~~ ou === 24-240 V
8 NO Par cable2m (1) XS4 P18MA230 0,100
Connecteur 1/2” - 20UNF XS4 P18MA230K 0,040
NC Par cable 2m (1) XS4 P18MB230 0,100

@ 30, fileté M30 x 1,5

Trois fils = 12-24V

Connecteur 1/2” - 20UNF

XS4 P18MB230K 0,040

15 NO PNP Par cable2m (1) (3) XS4 P30PA340 0,120
NPN Par cable2m (1) (3) XS4 P30NA340 0,120
NC PNP Par cable 2m (1) (3) XS4 P30PB340 0,120
NPN Par cable2m (1) (3) XS4 P30NB340 0,120

Trois fils = 12-48 V
15 NO PNP Par cable 2m (1) (3) XS4 P30PA370 0,140
NPN Par cable2m (1) (3) XS4 P30NA370 0,140
NC PNP Par cable 2 m (3) XS4 P30PB370 0,140
NPN Par cable 2m (3) XS4 P30NB370 0,140

Deux fils ~ ou ==

15 NO Par cable2m (1) XS4 P30MA230 0,140
Connecteur 1/2”-20UNF XS4 P30MA230K 0,080
NC Par cable2 m (1) XS4 P30MB230 0,140

Connecteur 1/2” - 20UNF

X84 P30MB230K 0,080

(1) Pour une sortie avec un céble de longueur 5 m ajouter L1 a la référence. Pour 10 m, ajouter L2. Exemple : XS4 PO8PA340 devient XS4 POSBPA340L1 avec 5 m.
(2) Pour une sortie par connecteur M8 ajouter S a la référence. Exemple : XS4 PO8PA340 devient XS4 PO8PA340S avec connecteur M8.
(3) Pour une sortie par connecteur M12 ajouter D a la référence. Exemple : XS4 P12PA370 devient XS4 P12PA370D avec connecteur M12.

37308-FR_Ver5.0.indd
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Caractéristiques, Détecteurs de proximité inductifs
raccordements, Osiprox® Technologie
mise en ceuvre, Plasthue, cylindrique, non noyablg

Deux fils courant alternatif ou continu
encombrements Trois fils courant continu, sortie statique
Caractéristiques
Type de détecteurs XS4 Peeee340e XS4 Peeee370e XS4 PeeMe230e
Certifications de produits UL, CSA, C€
Mode de raccordement Par cable Longueur:2m
Par connecteur M8 sur @ 8 1/2" 20UNF
M12 sur@ 12, 3 18 et @ 30
Domaine de fonctionnement 76,5etd8 mm |0...2
g12 mm |0...3,2
18 mm |0...6,4
30 mm |0...12
Hystérésis % 1...15 portée réelle (Sr)
Degré de protection Selon IEC 60529 IP 68 double isolement sur version a sortie cable (sauf @ 8 : IP 67)
IP 67 sur version a sortie connecteur
Température de stockage °C -40...+85
Température de fonctionnement °C -25...+70
Matériaux Boitier PPS
Cable PVR 3 x0,34 mm?sauf @ 6,5et8 : 3x 0,11 mm? PVR 2 x 0,34 mm?
sauf @ 8:2x0,11 mm?
Tenue aux vibrations Selon IEC 60068-2-6 25 gn, amplitude + 2 mm (f= 10 a 55 Hz)
Tenue aux chocs Selon IEC 60068-2-27 50 gn, durée 11 ms
Signalisation d’état de sortie DEL jaune : annulaire sur version a sortie cable
DEL jaune : 4 positions a 90° sur version a sortie connecteur
Tension assignée d’alimentation \" —12...24 avec protection |—12...48 avec protection |~ ou—24...240
contre les inversions de contre les inversions de (50/60 Hz)
polarité polarité
Limites de tension (ondulation comprise) \") —=10...36 —=10...58 ~ou = 20...264
Courant commuté mA | <200 avec protection contre les surcharges et les courts- | 5...100 pour & 8,
circuits 5...200 pour @ 12,
5...200 —et5...300 ~
pour @ 18 et 30
Tension de déchet, état fermé \" <2 <55
Courantrésiduel, état ouvert mA <0,6
Courant consommé sans charge mA | <10 —
Fréquence maximale de 26,508etd12 Hz 5000 3000, ~ 25
commutation @18 Hz | 2000 2000, ~ 25
330 Hz 1000 = 1000, ~ 25
Retards Ala disponibilité ms |<10 <40
Alaction ms <0,1pour@d8etd12,<0,15pour @ 18,<0,3pourd30 |<0,2
Au relachement ms <0,1pour@8etd12,<0,35pour F18,<0,7 pour@30 |<0,2pourd8,J12etd 18,
< 0,4 pour @ 30
Raccordements
Par connecteur Par céable PNP NPN 2fils ~ou =
M8 M12 BU : Bleu BN/ |—+ BN/1 + BN/2 +/_
4 4 3 BN : Brun I
BK : Noir PNP BK/4 (NO) NPN E BK/4 (NO)
13 ‘O’ BK/2 (NC) {} BK/2 (NC) <0> _D_
N BUR % - el - BUB L —/+
1/2” - 20UNF .2 Pour les connecteurs M8, NO et NC sur borne 4
~:
~:3
2 3

Voir connectique page 30210/3.
Précautions de mise en ceuvre

Distances a respecter au montage (mm)

Cote a cote Face a face Face a masse métallique Dans support métallique
28 10 e230 e275 d d224h25
212 %_% Eﬂmﬁmim e>48 Eﬁ@@m& exi2 | gs36n38
218 e e>9% e>24 EI% d>54h>16
230 260 e2180 ez45 d=90h=30
Encombrements
3fils =12-24V 3 fils —=12-48 V ou 2 fils /24 240 V
Par cable (mm) Par connecteur (mm) Par cable (mm) Par connecteur (mm)
XS4 P a b a b a b a b
a8 33 26 42 26 50 40 61 40
<b—> 12 33 26 48 27 50 42 61 42
a 318 33,5 26 48 29 60 51,5 70 51,5
30 40,5 33 50 34 60 51,5 70 51,5
37308-FR_Ver5.0.indd 3



Détecteurs de proximité inductifs
OsiSense XS

Détecteurs pour usage général
Rectangulaires, en plastique

Portée Sn : 2,5... 60 mm »>37306 < »>37307<
3 fils PNP/M12 ou M8 2 fils NO/M12 ou M8 —
BN/3 + //
noyable
BU/A — . ~ 8 —~—13
; Dorrn) =<8 s o
2 fils 1/2"20UNF 2 fils NC/M12 ou M8 i
m BN2 oy = BN/A +
.
forme J forme F forme E forme C forme D
A8x22x8 A15x32x8 A26x26x13 |[H40x40x15 |480x80x 26
portée nominale Sn 2.5 mm 5 mm 10 mm 15 mm 40 mm
domaine de fonctionnement (mm) 0..2 0..4 0...8 0...12 0...32
noyabilité (environnement métallique) noyable
gamme de température (°C) -25...+70 -25..+70 -25..+70 -25..+70 -25..+70
certification de produit CE CE-UL-CSA-C-TICK
degré de protection (selon IEC 60529) cable : IP 68 (avec connecteur : IP 67)
Détecteurs pour applications sur circuit a courant continu DC
raccordement cable PvR (2 m)
2-fils (non polaris€) NO ouNC  programmable - - - - -
2-fils non polarisé fonction NO XS7J1A1DAL2 XS7F1A1DAL2 XS7E1A1DAL2 |XS7C1A1DAL2 |XS7D1A1DAL2
fonction NC XS7J1A1DBL2 XS7F1A1DBL2 XS7E1A1DBL2 |XS7C1A1DBL2 |XS7D1A1DBL2
4-fils PNP NO + NC sorties complémentaires |- - - - -
NPN NO + NC sorties complémentaires |- - - - -
3-fils PNP fonction NO XS7J1A1PAL2 XS7F1A1PAL2 XS7E1A1PAL2 |XS7C1A1PAL2 |XS7D1A1PAL2
fonction NC XS7J1A1PBL2 XS7F1A1PBL2 XS7E1A1PBL2 |XS7C1A1PBL2 |XS7D1A1PBL2
NPN fonction NO XS7J1ATNAL2 XS7F1A1NAL2 XS7E1ATNAL2 | XS7C1A1NAL2 |XS7D1A1NAL2
fonction NC XS7J1ATNBL2 XS7F1A1NBL2 XS7E1ATNBL2 |XS7C1A1NBL2 |XS7D1A1NBL2
raccordement connecteur M8 connecteur M12
2-fils non polarisé fonction NO XS7J1A1DALO1MS (1) | XS7F1A1DALO1MS8 (1) | XS7E1A1DAM8 | XS7C1A1DAM8 |XS7D1A1DAM12
fonction NC XS7J1A1DBLO1MS8 (1) | XS7F1A1DBL0O1M8 (1)| XS7E1A1DBM8 | XS7C1A1DBM8 |XS7D1A1DBM12
3-fils PNP fonction NO XS7J1A1PALO1MS (1) | XS7F1A1PALO1MS8 (1) | XS7E1A1PAM8 |XS7C1A1PAM8 |XS7D1A1PAM12
fonction NC XS7J1A1PBL0O1MS (1) | XS7F1A1PBL01M8 (1) | XS7E1A1PBM8 | XS7C1A1PBM8 |XS7D1A1PBM12
NPN fonction NO XS7J1ATNALO1MS (1) | XS7F1ATNALO1MS (1)| XS7TE1ATNAM8 | XS7C1ATNAMS8 |XS7D1ATNAM12
fonction NC XS7J1ATNBLO1MS8 (1) | XS7F1ATNBLO1M8 (1)| XS7TE1ATNBM8 | XS7C1ATNBM8 |XS7D1A1NBM12
domaine de tension mini/maxi (V) ondulation comprise 10...36 10...36 10...36 10...36 10...36
courant commuté maxi (mA) 100 100 100 100 100
protection contre court-circuit et surcharges (%) / */®/- */®/- */®/- */®/- */®/-
DEL état de sortie (®)
tension de déchet état fermé (V) a | nominal <4/<2 <4/<2 <2 <2 <2
fréquence de commutation (Hz) 4000/ 2000 5000 / 2000 1000 1000 100
Détecteurs multi-courants / multi-tensions pour applications AC ou DC
raccordement
2-fils AC/DC fonction NO - - - - -
fonction NC - - - - -
AC NO ou NC programmable |- - - - -
AC/DC NO ou NC programmable |- - - - -
raccordements
2-fils AC/DC fonction NO - - - - -
fonction NC - - - - -
domaine de tension mini/maxi (V) ondulation comprise - - - - -
courant commuté maxi (mA) - - - - -
protection contre court-circuit et surcharges (%) / - - - - -
DEL état de sortie (®)
courant résiduel état ouvert (mA) - - - - -
tension de déchet état fermé (V) a | nominal - - - - -
fréquence de commutation (Hz) - - - - -
(1) Connecteur M8 déporté sur cable L = 0,15 m.
(2) Appareils fournis sans presse-étoupe.
Presse-étoupe : 13P adaptable.
Disponible aussi en sortie M20, 1/2" NPT et connecteurs M12, 7/8".
Accessoires
fixation réf.
Autres accessoires : page A40 platine de fixation "Clip" XSZBe00
Encombrements : page A41 pour détecteur type J, K E, C
équerre de fixation 90° "Clip" XSZBe90

Association détecteurs/connectique : page A107
Intercompatibilité des détecteurs avec d'autres
appareils Schneider Electric »37018<«

pour détecteur type J, F, E, C

XSE, XSC, XSD

substitution détecteurs parrallépipediques

XSZBe10

Automatismes & Contréle 2010-2011

(www.schneider-electric.fr)
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XS1-M / XS2-M

Telemecanique

Inductive proximity sensors

Détecteurs de proximité inductifs
Induktive Naherungsschalter

Detectores de proximidad

Interruttori di prossimita induttivi
Detectores de proximidade indutivos

A DANGER / PELIGRO / DANGER

inductivos

XS1-

M

HAZARDOUS VOLTAGE
Disconnect all power
before servicing equipment.
Electric shock will result
in death or serious injury.

TENSION PELIGROSA
Desenergice el equipo
antes de realizarle servico.
Una descarga eléctrica
podra causar la muerte
o lesiones serias.

TENSION DANGEREUSE
Couper l'alimentation avant
de travailler sur cet appareil.
Une électrocution
entrainera la mort ou

des blessures graves.

XS2-M
UL and CSA marks only.

Overcurrent protection *

(@) Listing and @ Certification :
Applicable on proximity switches bearing the

Enclosure : Type 12, 4X indoor use only

Conductor size Maximum
AWG mm? Ampere rating
20 0.5 5
22 0.34 3
24 0.22 2
26 0.11 1
28 0.08 0.8

* Required on product references with termination
number 230 - 8 mm plastic units shall be installed with
mounting clamp type XSZ-B. For connector version, a

suitable UL and CSA Approved connector must be used

pechanical installation XS+-M XS+-MeseseeD/KIA/BICIGIT el mmm mmm
ise en ceuvre mécanique e2
Mechanische Installation <
Instalacion mecanica % %
Messa in opera meccanica . d1 .
Instalagdo mecanica ‘ ‘
°
* Increased range model ‘I
Portée augmentée €3,
Erhohter Schaltabstand
Alcance aumentado xii
Portata maggiorata
Alcance aumentado h
(mm) Sn a b c DK | A B C G T e2> e3> | d1>
M8x1 1,5 50 | 40 - 61 - - - - - 18 4,5 8
= M12x1  2/*4 50 | 42 - 61 - - - - - 24/*48 | 6/*12 12
% M18x1  5/*10 60 |515| - 70 75 | 106 | 74 | 75 95 60/*120| 15/*30 | 18/*28
= M30x1,5 10/*20| 60 [51,5 | — 70 75 | 106 | 71 75 87 120/*240 30/*60 | 30/*50
M8x1 2,5 50 | 36 4 61 - - - - - 30 75 24
— M12x1 4 50 | 37 5 61 - - - - - 48 12 36
= M18x1 8 60 1435 | 8 70 75 [ 106 | 74 | 75 95 96 24 54
- M30x1,5 15 60 1385] 13 | 70 75 1106 | 71 75 87 180 45 90
Electrical installation XSe-MeePe37¢ XSe-Me*KP340/KPM40 XS¢-M*sDA210/211/214 | XSe-Me*M+230*/239* XSe-MeeM+250
Mise en ceuvre électrique BNA —  + BN/1(NO), BU/3(NC) XUZ-E08 __ —
Elektrische Installation PNP gzg = mg * WH/2 + g:g = BN ast BN a~t
Instalacion eléctrica y PNP —
Messa in opera elettrica O _ <O> B4 0 BU/4 —/+ O BU D ~ O BU D ~
Instalagao elétrica BU/S —
XSe-MeeN<37¢ BU/3(NO), BN/1(NC) XSe-M+DB210/211 * Without short circuit protection
BN/ T BN/1(NO), BU/3(NC) Non protégés court-circuit
NPN + BN/ += Ohne KurzschluBschutz
BK/4 = NO NPN WA O No protecion cortocircuito
BK2=NC <O> I 502 s Non protetto corto-circuito
BU3 BK/4 N&o proteccio curto-circuito
BU/3(NO), BN/1(NC)
Voltage limits (1) —10..58 V —10..38V —10..58 V ~ 20...264 V
Load switching capacity (2) 0...200 mA 0...200 mA 1,5...100 mA @8:5...100, @12: 5...200, &18/30: 5...200 = /5...300 ~~
Voltage drop (3) <2V <26V <4V <55V
Leakage current (4) - - <0,5mA <1,5 mA(M+250), < 0,6 mA(M-230), < 0,8 mA(M-239)
Current consumption (5) <10 mA <10 mA, <15 mA (KPM) | — -

(1) Limite de tension / Betriebsspannung / Limites de tension / Limiti di tensione / Limites de tensédo
(2) Courant commuté / Schaltstrom / Intensidad conmutada / Corrente commuta / Corrente comutada
(3) Tension de déchet / Spannungsfall (Ausgang durchgesteuert) / Tension residual / Caduta di tensione / Tenséo de defeito
(4) Courant résiduel / Reststrom (Ausgang gesperrt) / Intensidad residual / Corrente residual / Corrente residual
(5) Courant consommé / Leerlaufstrom / Intensidad consumida / Corrente consumata / Corrente consumida

BN Brown Brun Braun Marrén Marron Castanho
BU Blue Bleu Blau Azul Blu Azul
BK Black Noir Schwarz Negro Nero Preto
WH White Blanc Weil Blanco Bianco Branco
;\@”5 RD Red Rouge Rot Rojo Rosso Vermelho
™ GN Green Vert Grin Verde Verde Verde
Installation precautions 10 cm
Précautions de mise en ceuvre { [ + +
Vorsicht bei der Inbetriebnhame R \
Precaution de instalation O O i
Consigli di messa in opera I — v -
Precaucao de instalagao /7 N\
XSe-MesMe23«
N
O - v
Indication XSe-Me+M+250 . ® RD
Signalisation NO [ 5 & RD NC ® RD
Funktionsanzeige Il\ 5@@ GN ® oN 2= GNnn

Seiializacion
Segnalazione
Sinalizagao

o &
=T o

T

RD

5 ® RD
fiééGN

Disconnect when short circuit
Débrancher sur court-circuit
Bei Kurzschluf? abschalten
Deconectado quando cortocircuito

Scollegato su corto-circuito
Desligar quando curto-circuito

MIT detection Tome 1/ chap. 3 / page 3

07/99




Références

Détecteurs de proximité inductifs
OsiSense® XS Optimum

Cylindrique, noyable

Trois fils courant continu, sortie statique

801267

XS5 eeBleel2

801268

XS5 eeBleeM12

825994

O 8, fileté M8 x 1
Portée (Sn) Fonction  Sortie Connectique Référence Masse
mm kg
1,5 NO PNP Par cable 2m (1) XS5 08B1PAL2 0,035
Connecteur M8 XS5 08B1PAMS 0,025
Connecteur M12 XS5 08B1PAM12 0,025
NPN Par cable 2m (1) XS5 08B1NAL2 0,035
Connecteur M8 XS5 08B1NAMS8 0,025
Connecteur M12 XS5 08B1INAM12 0,025
NC PNP Par cable 2 m (1) XS5 08B1PBL2 0,035
Connecteur M8 XS5 08B1PBMS8 0,025
Connecteur M12 XS5 08B1PBM12 0,025
NPN Par cable 2 m (1) XS5 08B1NBL2 0,035
Connecteur M8 XS5 08B1NBM8 0,025
Connecteur M12 XS5 08B1NBM12 0,025
g 12, fileté M12 x 1
Portée (Sn) Fonction  Sortie Connectique Référence Masse
mm kg
2 NO PNP Par cable 2m (1) XS5 12B1PAL2 0,075
Connecteur M12 XS5 12B1PAM12 0,035
NPN Par cable 2m (1) XS5 12B1NAL2 0,075
Connecteur M12 XS5 12B1INAM12 0,035
NC PNP Par cable 2m (1) XS5 12B1PBL2 0,075
Connecteur M12 XS5 12B1PBM12 0,035
NPN Par cable 2m (1) XS5 12B1NBL2 0,075
Connecteur M12 XS5 12B1INBM12 0,035
O 18, fileté M18 x 1
Portée (Sn) Fonction  Sortie Connectique Référence Masse
mm kg
5 NO PNP Par cable 2m (1) XS5 18B1PAL2 0,120
Connecteur M12 XS5 18B1PAM12 0,060
NPN Par cable 2m (1) XS5 18B1NAL2 0,120
Connecteur M12 XS5 18BINAM12 0,060
NC PNP Par cable 2m (1) XS5 18B1PBL2 0,120
Connecteur M12 XS5 18B1PBM12 0,060
NPN Par cable 2 m (1) XS5 18B1NBL2 0,120
Connecteur M12 XS5 18B1INBM12 0,060
O 30, fileté M30 x 1,5
Portée (Sn) Fonction  Sortie Connectique Référence Masse
mm kg
10 NO PNP Par cable 2 m (1) XS5 30B1PAL2 0,205
Connecteur M12 XS5 30B1PAM12 0,145
NPN Par cable2m (1) XS5 30B1NAL2 0,205
Connecteur M12 XS5 30B1NAM12 0,145
NC PNP Par cable 2m (1) XS5 30B1PBL2 0,205
Connecteur M12 XS5 30B1PBM12 0,145
NPN Par cable2m (1) XS5 30B1NBL2 0,205
Connecteur M12 XS5 30B1NBM12 0,145
Accessoires (2
Désignation Référence Masse
kg
Brides de fixation a8 XSZ B108 0,006
a12 XSZ B112 0,006
@18 XSZ B118 0,010
@30 XSZ B130 0,020

XSZ Blee (1) Pour une sortie avec un cable de longueur 5 m remplacer L2 par L5, de longueur 10 m L2 par L10.
Exemple : XS5 08B1PAL2 devient XS5 08B1PALS5 avec cable de longueur 5 m.
(2) Pour plus d’'informations, voir page 37317-FR/2.
2 Schneider 37303-FR_Ver5.1.indd
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Caracteristiques, Détecteurs de proximité inductifs
raccordements, OsiSense® XS Optimum
mise en ceuvre, Cylindrique, noyable _
Trois fils courant continu, sortie statique
encombrements
Caractéristiques
Type de détecteurs XS5 eeB1eeM8, XS5 eeBleeM12 XS5 eeBleel2
Certifications de produits UL, CSA, C€
Mode de raccordement Par connecteur M8 surd 8, -
M12sur@8,012, 318 et & 30

Par cable - Longueur: 2 m
Domaine de fonctionnement @8 mm |0...1,2

d12 mm |0...1,6

318 mm |0...4

30 mm |0...8
Hystérésis % 1...15 portée réelle (Sr)
Degré de protection Selon IEC 60529 IP 67 IP 68 @l (sauf @ 8 : IP 67)

Selon DIN 40050 IP 69K pour @12 a @30
Température de stockage T -40...+85
Température de fonctionnement © -25..+70
Matériaux Boitier Laiton nickelé

Cable - PVR 3 x 0,34 mm? sauf XS5 08 :

3x0,11 mm?

Tenue aux vibrations

Selon IEC 60068-2-6

25 gn, amplitude £ 2 mm (f = 10 a 50 Hz)

Tenue aux chocs Selon IEC 60068-2-27 50 gn, durée 11 ms

Signalisation d’état de sortie DEL jaune : 4 positions a 90° | DEL jaune : annulaire
Tension assignée d’alimentation \% == 12...24 avec protection contre l'inversion de polarité

Limites de tension (ondulation comprise) \% —10...36

Courant commuté

mA | =200 avec protection contre les surcharges et les courts-circuits

Tension de déchet, état fermé

\ <2

Courant consommé sans charge mA |<10
Fréquence maximale de XS5 08Bleeee, XS5 12Bleeee | kHz |5
commutation XS5 18B1eeee kHz |2
XS5 30Bleeee kHz |1
Retards Ala disponibilité ms <10
Al'action ms <0,1 XS5 08Bleeee et XS5 12Bleeee, < 0,15 XS5 18Bleeee,
<0,3 XS5 30Blecee
Au relachement ms <0,1 XS5 08Bleeee et XS5 12Bleeee, < 0,35 XS5 18Bleeee,
<0,7 XS5 30Blecee
Raccordements
Par connecteur Par cable PNP NPN
M8 M12 BN/1 BN/1
.
4 3 BU: Bleu PNP BK/4 (Ng) NPN *
BN : qun BK/4 (NO)
BK : Noir

@

Voir connectique,
page 30210-FR/3.

Précautions de mise en ceuvre

O %BK/Z (NC) O BK/2 (NC)
BU/3 - BU/3 -

Pour connecteur M8, NO et NC sur borne 4

Distances a respecter au montage (mm)

££ - W

Détecteur Cote a cote Face a face Face a masse métallique
a8 e=3 e=>18 e=245
12 ex4 e=24 e26
18 e210 e260 ex15
30 e=20 e=120 e230
Encombrements
XS5
(1) Détecteur Par cable Par connecteur
a b a b
A o8 33 25 vs @ 2
‘ M12 45 24
<b—> 12 35 24,6 M12 50 30
- a 18 38,5 27,5 M12 50 27,5
(1) DEL @30 426 31,6 M12 543 316
37303-FR_Ver5.1.indd Schneider
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Références,
caracteristiques,
encombrements,
raccordements, reglage

Détecteurs de proximité capacitifs
Pour la détection de matériaux isolants

Forme cylindrique. Boitier métallique

Alimentation en courant continu ou alternatif

Appareils noyables dans leur support

)1
b

<—a>

Longueurs (mm) : a=50 a=60 a=60
a = Hors tout b=42 b=51,5 b=51,5
b = Filetée ou lisse g=M12x1 F=M18x1 d=M18x1
DC DC AC
Portée nominale (Sn) 2mm 5mm 5mm
Références

3fils = PNP NO XT1 M12PA372 XT1 M18PA372 -

NC XT1 M12PB372 XT1 M18PB372 -

NPN NO XT1 M12NA372 XT1 M18NA372 -

2fils NO - - XT1 M18FA262

NC - - XT1 M18FB262
Masse (kg) 0,065 0,120 0,120

Caractéristiques
Mode de raccordement

Par cable 3 x 0,34 mm?, longueur=2m

Par cable 2 x 0,34 mm?,

longueur =2 m

Degré de protection Selon IEC 60529 IP 67

Domaine de fonctionnement 0...1,44 mm | 0...3,6 mm
Certifications de produits (€3

Reproductibilité <0,1Sr

Course différentielle <0,2Sr

Température de fonctionnement 0...+ 50 °C avec humidité -25..+70°C

relative 60%

Signalisation d’état de sortie DEL jaune
Tension assignée d’alimentation —12...24V ~ 24...240V (50/60 Hz)
Limites de tension (ondulation comprise) —10...38V ~ 20...264 V (50/60 Hz)

Courant commuté 0...300 mA avec protection contre les surcharges et 5...300 mA (1)
les courts-circuits
Tension de déchet, état fermé <2V <55V
Courant résiduel, état ouvert - 1,5mA/120V
Courant consommé sans charge <10mA -
Fréquence maximale de commutation 100 Hz 25Hz
Retards Ala disponibilité <30ms <300 ms
Al'action <5ms <50 ms
Au relachement <s5ms <50 ms

Raccordements, réglage
Type 3 fils =, sortie NO ou NC
XT1 MeePe372 XT1 MeoNA372

Type 2 fils ~, sortie NO ou NC
XT1 MeeFe262 XT1 L32Fe262

BN E’\/ BN

BNA + BN/1 T
PNP BK/4 (NO) NPN

o BK/2 (NC) O E BK/4 (NO)
BU/3 \L BU/3 -

L A

Réglage de la sensibilité (n’existe pas sur les modéles XT1 M12eee00)

1 Potentiométre de
réglage

2 Tournevis de réglage
adapté

(1) Ces détecteurs n’étant pas protégés contre les surcharges et les courts-circuits, il est impératif de mettre, en série avec la charge, un fusible a

action rapide 0,4 A (voir page 37317/2).

Accessoires :
paae 37317/2

31151-FR_Ver7.0.indd/2



Références,
caracteristiques,
mise en ceuvre

Détecteurs de proximité capacitifs

Pour la détection de matériaux isolants
Forme cylindrique. Boitier métallique
Alimentation en courant continu ou alternatif

a=60
b=51,5
@=M30x1,5

DC
10 mm

XT1 M30PA372

a=60
b=51,5
@=M30x1,5
AC

10 mm

a=80

b =60
J=32lisse
AC

15 mm

XT1 M30PB372

XT1 M30NA372

XT1 M30FA262

XT1 L32FA262

XT1 M30FB262

XT1 L32FB262

0,205

Par cable 3 x 0,34 mm?, longueur =2 m

0,205

Par cable 2 x 0,34 mm?, longueur =2 m

0,300

Par cable 3 x 0,34 mm?, longueur=2m

IP 67 IP 63
0...7,2 mm 0...10,8 mm
€3
<0,1Sr
<0,2Sr
-25..+70°C
DEL jaune
=12...24V ~ 24...240V (50/60 Hz) ~ 110...220V (50/60 Hz)
—10...38V ~ 20...264 V (50/60 Hz) ~ 90...250 V (50/60 Hz)
0...300 mA avec protection contre les 5...300 mA (1) 15...250 mA (Ue=110V) (1)
surcharges et les courts-circuits 15...150 mA (Ue =220V) (1)
<2V <55V <9V
- <1,5mA/120V S7mA
<10mA - -
100 Hz 25 Hz 10 Hz
<30ms <300 ms <300 ms
<5ms <50 ms <50 ms
s5ms <50ms <15ms
Précautions de mise en ceuvre
Distances a respecter au montage (mm) Cote a cote Face a face Face a masse métallique Dans support
r—»d |— !
£& i g0
- ==
e —_— —
<= —] ——
&J
XT1 M12 noyable ez0 ez15 ez15 d=12,h20,x=0
XT1 M18 noyable ez0 e=30 e=30 d=18,h=20,x=0
XT1 M30 noyable ez20 e 260 e 260 d230,h20,x=0
XT1 L32 noyable ez0 e =100 e=100 d=32,h20,x22

Couple de serrage des écrous : XT1 M12:< 10 N.m, XT1 M18 : <25 N.m, XT1 M30 : <40 N.m

(1) Ces détecteurs n’étant pas protégés contre les surcharges et les courts-circuits, il est impératif de mettre, en série avec la charge, un fusible a

action rapide 0,4 A (voir page 37317/2).

Autres réalisations

Consulter notre agence régionale.

31151-FR_Ver7.0.indd/3



Références, Détecteurs de proximité capacitifs
caracteristiques, Pour la détection de matériaux conducteurs
encombrements Forme cylindrique. Boitier en plastique

) Alimentation en courant continu ou alternatif
raccordements, réeglage

Appareils non noyables dans leur support

e

a

|-
Longueurs (mm) : a=60 a=60
a = Hors tout b=51,5 b=515
b = Filetée ou lisse d=M18x1 J=M18x1
DC AC
Portée nominale (Sn) 8 mm 8 mm
Références
3fils = PNP NO XT4 P18PA372 -
NPN NO XT4 P18NA372 -
2fils NO - XT4 P18FA262
NC - -
Masse (kg) 0,100 0,100
Caractéristiques
Mode de raccordement Par cable 3 x 0,34 mm?, longueur =2 m Par cable 2 x 0,34 mm?, longueur =2 m
Degré de protection Selon IEC 60529 IP 67
Domaine de fonctionnement 0...5,8 mm
Certifications de produits €3
Reproductibilité <0,1Sr
Course différentielle <0,2Sr
Température de fonctionnement -25..+70°C
Signalisation d’état de sortie DEL jaune
Tension assignée d’alimentation —12...24V ~ 24...240V (50/60 Hz)
Limites de tension (ondulation comprise) =10...38V ~ 24...264 V (50/60 Hz)
Courant commuté 0...300 mA avec protection contre les 5...300 mA (1)
surcharges et les courts-circuits
Tension de déchet, état fermé <2V <55V
Courant résiduel, état ouvert - 1,5mA/ 120V
Courant consommé sans charge <10mA -
Fréquence maximale de commutation 100 Hz 25Hz
Retards Ala disponibilité <30 ms <300 ms
Al'action <5ms <50 ms
Au relachement <5ms <50 ms
Raccordements, réglage
Type 3 fils -, sortie NO Réglage de la sensibilité
XT4 PeePA372A XT4 PeeNA372

1 Potentiométre de réglage
2 Tournevis de réglage
adapté

BN/1 + BN/1 +
{F’;F’ BK/4 (NO) Q)F;N ?BKM (NO)
BU/3 - BU/3 -

Type 2 fils ~, sortie NO ou NC
XT4 PeeFe262, XT4 L32Fe262

BN ~

AR

¢ 1=

(1) Ces détecteurs n’étant pas protégés contre les surcharges et les courts-circuits, il est impératif de mettre, en série avec la charge, un fusible a
action rapide 0,4 A (voir page 37317/2).

Accessoires :
page 37317/2

31151-FR_Ver7.0.indd/4



Références,
caracteristiques,
mise en ceuvre

Détecteurs de proximité capacitifs

Pour la détection de matériaux conducteurs
Forme cylindrique. Boitier en plastique
Alimentation en courant continu ou alternatif

a=60 a=60 a=80
b=51,5 b=51,5 b =60
@=M30x1,5 @=M30x1,5 @ =32lisse

DC AC AC

15mm 15mm 20 mm

XT4 P30PA372 - -

XT4 P30NA372 - -

- XT4 P30FA262 XT4 L32FA262
- XT4 P30FB262 XT4 L32FB262
0,140 0,140 0,300

Par cable 3 x 0,34 mm?, longueur =2 m

Par cable 2 x 0,34 mm?, longueur =2 m

Par cable 2 x 0,34 mm?, longueur =2 m

IP 67

IP 63

0...10,8 mm 0...14,4 mm

€3

<0,1Sr

<0,2Sr

-25..+70°C

DEL jaune

—12...24V ~ 24...240V (50/60 Hz) ~ 110...220V (50/60 Hz)
—10...38V ~ 20...264 V (50/60 Hz) ~ 90...250 V (50/60 Hz)

0...300 mA avec protection contre les 5...300 mA (1) 15...250 mA (Ue =110V) (1)
surcharges et les courts-circuits 15...150 mA (Ue =220V) (1)
s2V <55V 9V
- <1,5mA/120V S7mA
<10 mA - -
100 Hz 25Hz 10 Hz
<30ms <300 ms <300 ms
<5ms <50ms <50ms
<5ms <50 ms <15ms
Précautions de mise en ceuvre
Distances a respecter au montage (mm) Cote a cote Face a face Face a masse métallique Dans support
r#,
e O A e
|| 2
&J
XT4 P18 non noyable e240 e250 e 280 d=54,h=15
XT4 P30 non noyable e =60 e =80 e=100 d=90,h>20
XT4 L32 non noyable e =60 e=100 e=100 d=296,h=25

Couple de serrage des écrous : XT4 P18 : <4 N.m, XT4P30:<10N.m
(1) Ces détecteurs n’étant pas protégés contre les surcharges et les courts-circuits, il est impératif de mettre, en série avec la charge, un fusible a

action rapide 0,4 A (voir page 37317/2).

Autres réalisations

Consulter notre agence régionale.
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Convir
EL Series
Low Cost

Non-Contact
Temperature
Sensor with
4 to 20mA
Output

The EL Series is a range of high quality,
low cost, miniature sensors which meas-
ure the temperature of inaccessible or
moving objects and materials.

They measure temperatures from 0°C to
250°C accurately and consistently, with an
outstanding response time of 250 ms. The
4 to 20 mA output is compatible with
almost any indicator, controller, recorder,
data logger etc. without the need for
special interfacing or signal conditioning.

The EL21A has 2:1 optics making it suit-
able for most applications where the sen-
sor can be mounted close to the target.
The EL101A is designed for small or dis-
tant targets and has an optical resolution
of 10:1. The EL301A is designed for very
small or distant targets and has an opti-
cal resolution of 30:1.

These compact 2 wire sensors are small
enough to fit almost anywhere and their
rugged stainless steel housings make
them ideal for applications where cleanli-
ness and hygiene are paramount.

The EL Series Sensors are easy to install
and will operate in ambient temperatures
up to 50°C. For more hostile environ-
ments or difficult mounting conditions a
wide range of accessories is available.

Calex Electronics Limited
PO Box 2, Leighton Buzzard
Bedfordshire, England LU7 4AZ
Tel: +44 (0)1525 373178/853800
Fax: +44 (0)1525 851319
Lo-call Tel: 0845 3108053
E-mail: info@calex.co.uk
Online: http://www.calex.co.uk

GENERAL SPECIFICATIONS

Temperature Range

Output
Accuracy

Repeatability

Emissivity
Response Time, tgg
Field-of-View

Spectral Range
Power

Min. Sensor Voltage
Max. Loop Impedance

MECHANICAL
Construction
Dimensions
Thread Mounting
Cable Length
Weight with Cable

ENVIRONMENTAL

Environmental Rating

Ambient Temperature Range

Relative Humidity

ACCESSORIES

Air purge collar

Laser sighting tool

Ooooooo

Fixed mounting bracket
Adjustable mounting bracket

Air/water cooled housing

0°C to 250°C

(Other ranges to order)

4 to 20 mA (linear with temp)
+1% of reading or £1°C
whichever is greater

+0.5% of reading or +0.5°C
whichever is greater

Fixed at 0.95

200 ms (90% response)

2:1 nominal (Convir EL21A), 10:1 nominal (Convir EL101A)
30:1 nominal (Convir EL301A)
8to 14 pm

24V DC (28 V DC max)

9V DC

750 Q

Stainless Steel

18 mm diameter x 85 mm long
M16 x 1 mm pitch

Tm

959

P65
0°C to 50°C
95% max. non-condensing

OPTIONS
O Longer cable (5 m max.)
O Certificate of calibration

Portable calibration checker

DIAMETER OF TARGET SPOT MEASURED VERSUS DISTANCE FROM SENSING HEAD

Distance: Sensor to object (inches)

Distance: Sensor to object (inches) Distance: Sensor to object (inches)

. I T . T T 1 . T T !
ig|° i gg|i’ i ° ig|’ i °
it | £ | R | oz
&= ,24 &= : ,0.8 &= ;0.5

0.4 0.4 iO.A

m D:S 2:1 nominal M D:S 10:1 nominal m N D:S 30:1 nominal

105 |05 |05
8% {605 5% 208 2zl 33
BE|: s BE| ; 3051 SE| s 7.2t
L ) 1100 9 o 1100 200 v o {100 200

Distance: Sensor to object (mm) Distance: Sensor to object (mm) Distance: Sensor to object (mm)

Specifications subject to change without notice
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HD 788TR1 - HD 786TR1
HD 988TR1 - HD 988TR2




CONFIGURABLE TEMPERATURE TRANSMITTERS 4+20 mA FOR Pt100 SENSORS

Description

HD 788TR1, HD 786TR1, HD 988TR1 and HD 988TR2 are 4-20 mA transmitters
with a microprocessor, configurable for Pt100 Platinum temperature sensors.
They convert the temperature variations found with any standard Pt100 sensor
(10022 at 0°C) into a linear current signal with two leads in the field 4+20 mA.
Linearisation with a digital technique allows excellent precision and stability to be
obtained. The user can set the 4+20 mA output (or 20+4 mA) in any temperature
range within the field -200...+650°C, with a minimum amplitude of 25°C; it may be
simply reprogrammed by pressing a key, without any need to regulate jumpers,
potentiometers, software, etc. A led indicates any alarm situations (temperature
outside the set range, broken or short-circuiting sensor) and assists the user in
the programming phase. The transmitters are also protected against inversions
of polarity. The HD 788TR1 is specifically designed for installing in type DIN B
connecting heads, while the HD 988TR1 and HD 988TR2 are suitable for fitting in
containers with a 35 mm DIN bar connection. As well as the 4:20 mA output, the
HD 988TR2 has a convenient 3% digit display (height 10 mm) which allows the
display of the measured temperature. Suitable for fitting on the wall.

Technical data (20°C and 24V DC)

HD 788TR1
INPUT HD 786TR1 HD 988TR2
HD 988TR1
Sensor Pt100 (100Q)
Connection 3 (or 2) leads
Linearisation EN 60751, IEC 751

BS 1904 («=0,00385)

Current in the sensor <ImA
Measuring range -200...+650°C
Default range 0...100°C
Minimum measuring amplitude 25°C

Influence of the connecting leads Negligible with coupled lead

Conversion speed 2 measurements per second

+0.1°C +0.1% of the reading (-100...+500°C)

Accuracy +0.2°C +0.2% of the reading (-200...+650°C)
Sensibility to variations of env. 0,01°C/C
temp.
Working temperature 0...70°C
Storage temperature -40...+80°C
OUTPUT
4...20 mA (or 20...4 mA)

Output 22 mA in case of errors in programming

or temperature out of range note 1 and Fig. 2

Analogue output: 4 pA
Resolution 4 A Display: 0.1°C up to 200°C
1°C over 200°C

Feeding voltage 7...30V DC (protection against inversions of polarity)
Senglblllty to variations of the 0.4 JAV
feeding voltage Ve
Load resistance T X%cég =>R,, =680Q @ Vcc =24 Vdc

Lights up during the programming phase and when

Redled the measured temperature is outside the set range

Note 1) If the measured temperature T is outside the set range T1...T2 (T1<T2), HD
788TR1, HD 988TR1 and HD 988TR2 maintain 4 mA for T<T1 and 20 mA for T>T2 for a
dead band of 10°C before going into error status at 22 mA.

Installation and connection

Fig. 1 shows the mechanical dimensions of the HD 788TR1, with the 5 mm
diameter holes for fitting it in the DIN head and the central hole for the entry of
the sensor leads.

Fig. 1 shows the mechanical dimensions of the HD 786TR1, HD 988TR1 and
the HD 988TR2. Note the compact dimensions of the HD 988TR1 (only 17.5 mm
wide) which allow a greater number of units to be installed in a smaller space.
When installing the transmitters, it is recommended that the working temperature
remain within the range 0...70°C. Fig. 6 shows the diagrams for connecting the HD
788TR1, HD 786TR1, HD 988TR1 and HD 988TR2 in the current loop. To obtain
maximum precision, the connection to the Pt100 must be made with 3 leads,

™3
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using leads with the same diameter so as to guarantee the same impedance in
each connection. The symbol RL (load) is used to represent any device inserted
in the current loop, that is an

indicator, a controller, a data logger or a recorder.

Programming

HD 788TR1, HD 786TR1, HD 988TR1 and HD 988TR2 are supplied by default

with range 0...100°C, however the user may set a different range, making use of

the following accessories:
* continuous power source 7-30V DC,
* Pt100 calibrators or set of precision resistances,
* precision ammeter with minimum range 0...25 mA,

and following the procedure:

1. Connect HD 788TR1, HD 786TR1, HD 988TR1 or HD 988TR2 as shown
in Fig. 6 and set the Pt100 calibrator at the required temperature for 4 mA
(for example, supposing the range to be set is -50...+200°C, you will set the
calibrator at -50°C or alternatively connect an 80.31Q2 resistance between
terminals 1 and 3 while short-circuiting 1 and 2).

2. Wait 10 seconds until the measurement becomes settled, then keep pressed
the programming key for at least 4 seconds, until the LED flashes once and
remains lit. When the key is released the LED flashes.

3. Set the Pt100 calibrator at the required temperature for 20 mA (in the example
above, set the calibrator at +200°C, or alternatively connect 175.86Q2
resistance between terminals 1 and 3 while short-circuiting 1 and 2).

4, Wait 10 seconds until the measurement becomes settled, then press the
programming key for at least 4 seconds, until the LED doesn't flash anymore.
Now release the key and the LED flashes twice. At this point the SET POINT
procedure is completed.

5. Check that the setting complies with the required specifications, setting the
calibrator (or connecting the precision resistances) at the values corresponding
to 4 and 20 mA and checking the currant on the ammeter.

The temperature range may be programmed using precision resistances with
a fixed value which simulate the value of a Pt100 sensor. For example, the
resistance values corresponding to some temperature values are listed below
(see Tab. 1).

°C Q °C Q °C Q
-200 18.52 70 127.08 200 175.86
-100 60.26 80 130.90 220 183.19
-50 80.31 90 134.71 250 194.10
-30 88.22 100 138.51 280 204.90
-20 92.16 110 142.29 300 212.05
-10 96.09 120 146.07 350 229.72

0 100.00 130 149.83 400 247.09

10 103.90 140 153.58 450 264.18

20 107.79 150 157.33 500 280.98

30 111.67 160 161.05 550 297.49

40 115.54 170 164.77 600 313.71

50 119.40 180 168.48 650 329.64

60 123.24 190 172.17

Tab. 1

lout

[mA]
T T 0 T T T T T T 1
-50 -30 -10 20 40 60 80 100110 150
Temp. [°C]
Fig. 2 Range 0...100°C, output current with relation to temperature.
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Fig. 3 Load with relation to the feeding voltage.
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Fig. 6 Wiring diagram of the transmitters.




Références,
caractéristiques,
mise en ceuvre

Détecteurs de proximité inductifs
Osiprox® Application

Détecteurs a signal de sortie analogique 0...10 V (1 ou
4..20 mA

Appareils

Longueurs (mm) :

Non noyables dans le métal

Noyable dans le métal

a = Hors tout a=50 a=50 a=50
b = Filetée b=42 b=42 b=42
Boitier métallique Boitier en plastique Boitier en plastique
Portée 2mm 4 mm 4 mm
nominale (Sn)
Références
3fils = Sortie 0...10V (2) - - XS4 P12AB110
2 fils = Sortie 4...20mA (2) XS1 M12AB120 XS4 P12AB120 -
Masse (kg) 0,075 0,065 0,065
Caractéristiques
Certifications C€, UL, CSA
Mode de raccordement Par cable PvR 3 x 0,34 mm?, longueur 2 m
Degré de protection Selon IEC 60529 IP 67
Domaine de fonctionnement 0,2...2mm 0,4...4mm 0,4...4mm
Reproductibilité +3%
Erreur de linéarité +2mA +1V
Température de I’air ambiant Pour fonctionnement : - 25...+ 70 °C
Tension assignée d’alimentation —12..24V —12..24V -24...48V
Limites de tension (ondulation —10...38V —10...38V —15...58V
comprise)
Dérive du courant de sortie <10%
Température ambiante : - 25...+ 70 °C
Courant consommé sans charge 4mA
Vitesse de fonctionnement maxi 1500 Hz

(1) Plage de tension obtenue uniquement avec une impédance de charge de 1000 Q.
(2) Plage de courant de sortie Is, voir page 37320-FR/2.

Précautions de mise en ceuvre

Distances a respecter au montage
(mm)

Cote a cote Face aface

& ddp -]

Face a masse métallique Dans support métallique

XS1 M12AB120 noyable

d>12,h>0

XS4 P12AB110 non noyable

d>36,h>8

XS4 P12AB120 non noyable

e>16 e>48 ex12 d>36,h>8

Couple de serrage des écrous

<6 N.m (boitier métallique), <2 N.m (boitier en plastique)

Autres réalisations

Consulter notre agence régionale.

Accessoires :
page 37317-FR/2

Raccordements :
page 37320-FR/2

37320-FR_Ver5.0.indd
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Fonctions, Détecteurs de proximité inductifs

principe, Osiprox® Application
courbes Détecteurs a signal de sortie analogique 0...10 V (1) ou
g 4...20 mA
raccordements
Fonctions
Exemple : Les détecteurs de proximité a sortie analogique sont des capteurs statiques destinés

Triage de pieces au contréle des déplacements. Ces détecteurs ne sont pas des capteurs de mesure.

lIs trouvent leurs applications dans de nombreux domaines, notamment pour :
- le contréle de déformations et de déplacements,
- le contréle d’amplitude et de fréquence d’ondulations,
- le contréle comparatif de dimensions,
- I'évaluation de positionnement,
- le contrdle de concentricité ou d’excentration.

Principe

Le fonctionnement est basé sur le principe d’amortissement d’un oscillateur. Celui-ci transforme I'approche d’un écran métallique sur la face
sensible du détecteur en variation de courant de sortie proportionnelle a la distance “face sensible-écran”.

Courbes de sortie 4...20 mA, branchement 2 fils

XS1 M12AB120 XS1 M18AB120
Sn=0,2...2mm

XS1 M30AB120

g12mm Sn=0,5...5mm 218 mm Sn=1...10mm @30 mm
22 — 22 22 ==
20 20 = 20 =
18 18 // 18 L
16 16 r 16
14 14 . 14
12 2 1%
10 10
~ 8 — ~8 4+~ ~ 8
<é 6 | EG 1 E 6 P,
i S 41 z AT
=2 =2 =2
0 0 0

002040608 1 12141618 2222426
Distance détecteur/écran (mm)

005115 2 253 354 455 556 65
Distance détecteur/écran (mm)

01 2 3 45 6 7 8 9 101112 13

Distance détecteur/écran (mm)

XS4 P12AB120 XS4 P18AB120 XS4 P30AB120

Sn=04...4mm @12 mm Sn=0,8...8 mm J18 mm Sn=1,5...15mm @30 mm
22 T 22 S— 22 S
20 = 20 — 20 =
18 - 18 18 -
16 ,// 16 - 16 ///
14 e 14 v 14 ]
1 » 12 ) 2 v
10 . 10 10
8 P 8 8 -~
T L el L T el
= 4 = =4 = 4t
2, = 2 = 2
0 0 0

004081216 2 24283236 4 444852
Distance détecteur/écran (mm)

0 08162432 4 485664728 82 8492
Distance détecteur/écran (mm)

015 3 45 6 75 910512135 1516,51819,5
Distance détecteur/écran (mm)

Courbes de sortie 0...10 V, branchement 3 fils

XS4 P12AB110 XS4 P18AB110 XS4 P30AB110

Sn=04...4mm @12 mm Sn=04...4mm @18 mm Sn=04...4mm @30 mm
11 S 11 — 11 C=
10 == 10 - 10 .-
9 9 = 9
8 ” 8 LA~ 8
7 7 L 7
6 L 6 7 6 /1
5 ,/ 5 / 5 b
4 A 4 / 4
<3 P <3 / <5
E3 P E3 Pzl ES
o A7 27 A 2]
= -
0 0 0

004081216 2 24283236 4 44 4852
Distance détecteur/écran (mm)

0 08162432 4 485664728 8896104

Distance détecteur/écran (mm)

0 15 3 45 6 75 9105121351516,518 19,5
Distance détecteur/écran (mm)

Raccordements
Branchement 2 fils Branchement 3 fils
EVN BN o
mA mA BK/4 N
BK/4 Is Sortie tension
Sortie courant R _
3 Bus | R P BU/3 7”1{;’5_‘ Ris

Is

Courant de sortie

Valeur d’'impédance

Courant de sortie Valeur d'impédance Tension de sortie Valeur d’impédance

de charge de charge de charge
12V 4...20 mA R<8,20Q 24V 0...10mA R<1500Q 0...10V R =1000Q
24V 4...20 mA R<470Q 48V 0...10 mA R <3300 0 0..10V R =1000Q

Respecter une tension mini de 10 V entre le + et le - (borne 3)

du détecteur.

Respecter une tension mini de 5V entre le + et |a sortie du détecteur (borne 4).

(1) Plage de tension obtenue uniquement avec une impédance de charge de 1000 Q.

Références :

Caractéristiques :

pages 37320-FR/3 a 37320-FR/5pages 37320-FR/3 & 37320-FR/5

2

Schneider
&Electrlc
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Ultrason M18

™
b

| DIMENSIONS (mm) . L SERIEJUMIB = =

Capteur ultrason M18

»

Plage de mesure de 0 2 1500 mm

Sortie analogique ou TOR

Haute résolution

Potentiométre sur les versions TOR
Modéles proximité et réflex

LED sur les modéles TOR

Degré de protection IP67

| 49 Protection totale contre les chocs électriques

Mi2x1
s

1 Sortie connecteur M12 ! h
¥2 Sortie cable (250 mm) + connecteur M12
£ Modele 180 KHz

“4‘ ™Modeie 300 KHz

o LED jaune

"3 Ecrou plastique

; SYMBOLISATION COMMERCIALE
JUuMig -1B-PPA

Ultrason M18 m— WV sortie cable + connecteur (pour sortie PNP)
Sortie connecteur M12 (pour sortie analogique)
Proximité de 100 a 600 mm &
Proximité de 200 a 1500 mm Corps plastique
Réflexe de 0 a 1500 mm (pour version PNP) [NETIN
| P | Sortie PNP - NO
Fréquence de 180 KHz A . A | Sortie analogique O - 10 V

oA
Fréquence de 300 KHz [ &

EXEMPLES D’APPLICATIONS
Contréle de bobinage Contréle de niveau




SPECIFICATIONS

Ultrason M18

Modéles JuMi18-1B-PPA JuM18-2A-PPA JuM18-3A-PPA JUuM18- JuM18-2A-APC
___Iype Digitale Analogique
Distance de mesure 100 ... 600 mm 200 ... 1500 mm 0 ... 1500 mm 100 ... 600 mm 200 ... 1500 mm
Distance mini du réflecteur - - 400 mm - -
Répétitivité 0,2 % - + 2 mm
_ Hystérésis -2,5% | -2 % -
| Angle de sortie des ultrasons 8°
Sortie analogique - O LSOV
Erreur de linéarité - < 0,3 %
Pente de la sortie - 20 mV/mm 5,5 mV/mm
| Tension d'alimentation 15.....0 Vidc 18 ... 30 Vdc
_Chute de tension < 2,5V [ - :
urant absorbé < 35 mA
Courant de sortie 500 mA | 5 mA
Courant de fuite < 10 uA
Sortie PNP - NO Analogique
‘Réglage de Ia sensibilité Par potentiométre -
- Fréquence ultrasonique 300 KHz 180 KHz 180 KHz 300 KHz | 180 KHz
~ Fréquence de commutation 8 Hz 25 Hz 8 Hz -
~ Temps de réponse max. - 50 ms 150 ms
Protections électriques de I'alimentation Contre I'inversion de polarité et surtensions
~ Protections électriques de la sortie Contre les courts-circuits (autotest)
trée de controle Synchronisation
< 200 ms | < 500 ms
0..+ 70 °C
- A A
- Compensation de température Oui | -
_Degré de protection IP 67
‘ Jaune (sorties activées) | -
PBTP
3 Nm
54 ¢ | i8¢
CABLAGES CONNECTEUR
Version analogique 0 / 10 V
:_ P brun/1 ® Sortie )
| * @ @
: noir/4 g e
I
: s * (+) Controle
y blanc/2 5
I -
<> i
I
| bleu/3 b
| i)
Version PNP - NO
!r K * brun/1 @
:‘-—IE noir/4
I
| 8V *
: ! blanc/2 DL
: LED Ws *
| bleu/3 o~
| St

03/2001 - Sous réserve de modifications



Les types de données usuels
Types définis sur API Schneider selon la norme IEC 1131

Documentation
Sect’ 2522  Page 1/1

1. Les types de données

Type général Nom usuel | Objet langage sur | Taille (octets, bits) Valeur mini Valeur maxi Précision relative (%)/
API Schneider chiffres significatifs
Booléen Bool 1 mot 0%
Bit Bit : %Mi 1 bit 0%
Octet, non signé Byte Byte: %MBi 1 octet = 8 bits
Mot, non signé Word 2 octets = 16 bits
Entier, signé Integer Word : %MWi
Double mot, non signé DWord 4 octets = 32 bits
Entier long, signé LonglInt DWord : %MDi
Quadruple mot, signé QWord 8 octets = 64 bits | -2 251 1/2%
Réel : « a virgule flottante » Single Real: %MFi 4 -34.10% -1,17.10% | +1,17.10% +3,4.10%|  ~ 6 chiffres significatifs
Double 8 +5,0. 103 +1,7.103% ~ 16 chiffres significatifs
Extended 10 + 34,1049 +1,1. 1042 ~ 20 chiffres significatifs
Caractére Char 1 Voir codes ASCII /
Chaine de caracteres String %MBi:n n /

Edité sur OpenOffice, suite bureautique gratuite http:/fr.openoffice.org
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